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REPUBLIQUE FRANCAISE Al g 30[3f35

Liberté Egalité Fraternité

PREFECTURE DE L AN

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT Le Préfet de I'AIN
Chevalier de la Légion d"Honnenr

MJPMP
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifig relative aux installations classées pour la
protection de l'environnement ;

VU laloi n* 92.3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

VU le décret n* 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loj du
19 juillet 1976 relatifs aux installations classées ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de Yenvironnement et
notamment les n* 167 C, 153 bis C, 1430 et 253,355 D, 276 1, 355 C, 1175 1° (ex.
251)2260.1° (ex. 89) 120 11, 153 bis A 2°,361 B2,211 B1, 12203 (ex. 328 bis)

YU la demande d'autorisation présentée par la SA. EMC SERVICES DIVISION PEC.
TREDI, Centre de ST VULBAS 01150 SAINT VULBAS, en vue de poursuivre
l'exploitation d'installations de traitement de déchets industriels sur le territoire de la

commune de ST VULBAS, parc industriel de Ia plaine de I'Ain ;

VU I'insertion de l'avis d'ouverture d'enquéte publique dans quatre joumaux A diffusion
départementale ;
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SUR

_Abi.

les piéces, le déroulement et le résultat de l'enquéte publique ouverte 3 la mairie de
SAINT VULBAS, durant un mois du 24 mai 1994 au 24 Juin 1994 inclus ;

les certificats d'affichages de l'avis d ‘enquéte du 9 mai 1994 au 25 Juin 1994 inclus
dans les communes de ST VULBAS, BLYES, CHAZEY S/AIN, STE JULIE, ST
JEAN DE NIOST, LAGNIEU et LA BALME LES GROTTES (38);

I'avis de M.Philippe LAMY désigné en qualité de commissaire~enquéteur
'avis des Conseils Municipaux de ST VULBAS, BLYES, ST JEAN DE NIOST ;

l'avis de MM. les directeurs départementaux de I'Equipement, de I'Agriculture et de la
Forét, des Affaires Sanitaires et Sociales, de M. le Directeur Régional de
I'Environnement, de M. le Directeur des Services Départementaux d'Incendic et de
Secours et de M. le Chef du Service de la Navigation Rhone Saéne ;

les arrétés préfectoraux en date des 3 octobre 1994 et 9 janvier 1995 prorogeant le
délai d'instruction du dossier ;

la convocation du demandeur au Conseil Départemental d'Hygiéne, accompagnée
des propositions de l'inspecteur des installations classées ;

l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de sa réunion du ler
mars 1995 ;

la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;

proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
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S ARTICLE PREMIER

1 - La Société EMC SERVICES - Division PEC-TREDI

est autorisée a exploiter, sur le territoire de Ia

commune de SAINT VULBAS, dans l'enceinte de son établissement, les instaliations concourant au
traiternent de déchets industriels et visées dans le tableau ci-dessous (nomenclature des installations

classées) :
- INSTALLATIONS CLASSEES -
NATURE DES ACTIVITES VOLUME DES ACTIVITES RUBRIQUE REGIME Repére
{AouD) { plan}
traitement ou incinération 187 C A
de déchets industriels :
- four statique 6 000 T/an 21
- four rotatif _ 24 000 T/an 41
- décontamination de maiériels souilés de PCB, PCT 12 000 T/an de transformateurs 51-27
4 000 T/an de condensateurs 51-27
- décontamination de déchets 400 T/an 56
mercuriels (pilote mercure}
-pilotes de traitement de type : bassin de 50 m3 47
*par voie biologigue (terre souillée de PCB) 200 Vh 34
* par biosorption (lixiviats et scories) 800 th 34
*par uttrafiltration {eaux faiblement souiliées) 100 kgrh 44
*par inertage {scories) '
Combustion : 153 bis C A
*four rotatif 14 500 KW 21
* four statique 3 050 KW 41
* four "& cuivre" 1 400 KW 73
Stockage de déchets * stockages liquides HPC : 690 m3 1430 A 28
industriels * stockages liquides BPC ; 180 m3 et 253 30
* stockages liquides inertables : 355D 456
55 m3
* stockages liquides bromés : 60 m3 46
* fosse & vrac couverte : 200 m3 40
* pateux pompables : 36 m3 43
* depbts en fits de 200 litres : 57-58
- liquides : 500 fits
i - solides : 1 500 fOts
“dépbis de "pelits emballages” : 72
500 m2
* dépdts de terres souifiées : 600m2 47
* dépbts de condensateurs ; 800 m2 54
* dépéts de transformateurs : 53
800 m2
* stockage de PCB figuides : 190 m3 39
* stockage d'huiles usagées (teneur en 28
PCB < 50 ppm) : 80 m3 compris dans le
stockage HPC
Pilote mercure : 276.1 A
- stockage de mercure liquide récupéré 1 tonne 56
- stockage de déchets mercuriels en attente de 30 tonnes 54
traitement
Atelier RCTET ATH - 9 autoclaves de décontamination 355 C A 861-27
- traitement et décontamination des transformateurs (capacité de traitement : 12 000 T/an) 11751
condensateurs, appareils contenant des PCB, PCT, utilisant du perchioréthyiéne {ex 251)
et matériels imprégnés de PCB, PCT - cireuit des condensateurs (capacité de
traitement 4 000 T/an)
- régénérafion du perchioréthyléne;
* 3 colonnes de distiflation (200/h)
* 1 distillateur (100 IM)
- slockage de perchlaréthyléne neuf ou
usagé :2x 6 m3 et 3 x 6m3




Broyage, déchiquetage des déchets industriels > 200 KW 2260.1 A .51-40
(ex 89)
Procédé de chauffage par fluide caioporteur environ 200 litres 1201 D 27-51
installations de combustion et groupes ) 4 MW<puissance maximale<20 MW 153 bis A2 D 51-27-
électrogénes 13-20
Instailation de compression d'air <500 KW ' 361.B.2 D 12
Dépét de propane < 120 m3 211.B1 D 24
Dépdt d'oxygéne liquide < 200 tonnes 12203 D 23
il (ex 328 bis)
Dépbt de soude < 250 tonnes 1630 NC 38
{ex 382}
Dépdts de liguides inflammables de 2éme réservoirs enterrés < 250 m3 1430 _ NC 75
catégorie en réservoirs enterrés et aériens réservoirs aériens < 50 m3 353 -
NATURE DES ACTIVITES VOLUME DES ACTIVITES RUBRIQUE REGIME | Repére
) { A ouD) { plan)
Prélevement d'eau dans la nappe phréatigue : - NC puits
- 3 puits (eau de process) 150 m3/h 1-2-3
- 1 puits (eau de climatisation) 72m3 /h puit 5
Rejet d'eau (climatisation) dans fa nappe phréatique 72 m3/h - NC puit 6
Rejel dans le Rhine des eaux de la station de 5 000 m3/jour - NC 25
détoxication (via le réseau d'eaux pluviates du Parc
industrie! de la Plaine de I'Ain)

A : Autorisation D : Déclaration NC : Non Classé

2 - Unité pilote de traitement de déchets mercuriels
L'exploitation de Funité pilote de traitement de déchets mercuriels visée dans le tableau ci-dessus de
la nomenclature des installations classées (rubrique 276.1 ), est autorisée pour une durée limitée a deux
ans a compter de la notification du présent arrété.

3- Les instaliatfons citées au paragraphe 1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de fusine annexé au présent arrété (annexe 1).

4. Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration,
citées au paragraphe 1 ci-dessus.

§ - L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de ia demande et sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété,

6 - Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de la police de I'eau.

7- Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & I'exception de celies pour
lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en application, & leur date d'effet, de ces
prescriptions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont le méme
objet.

8 - Le present arrété annule et remplace tous les arrétés préfectoraux précédents concernant

lexploitation du centre de traitement de déchets de SAINT VULBAS.




ARTICLE DEUX
DECHETS ADMISSIBLES

2.1 - Sous réserve du respect des dispositions 1 articuliéres d'acceptation et de réception des déchets
decrites dans le présent arrété, I'établissement est autorisé a recevoir tous types de déchets
liquides, pateux ou solides, y compris les déchets organo-halogénés, compatibles avec Ie
fonctionnement des instaliations et les prescriptions du présent arrété de telle fagon qu'il ne puisse y
avoir un transfert des polluants contenus deans les déchetis vers le milieu naturel (eau air, sol), &

" l'exception :

- des matiéres et objets explosibles au sens du Réglement pour le Transport des Matiéres
Dangereuses (classe 1) ;

- des déchets radioactifs ; ‘

- des déchets anatomiques et cadavres d'animaux !

- des déchets 2 risques des activités de soins ;

- des déchets relevant d'une filiére de traitement physico-chimique.

2.2 - Les orientations définies dans le Plan Régional de valorisation et d'Elimination des Déchets
Industriels spéciaux en Rhéne-Alpes (PREDIRA) devront étre respectées, en particulier, l'élimination des
déchets produits sur fa région Rhone-Alpes et les régions limitrophes devra pouvoir étre traitée en priorité sur
le centre, et ce par rapport aux déchets produits dans les autres régions ou & 'étranger.

ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS GENERALES

(LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE
SONT APPLICABILES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT)

1- GENERALITES

1.1 - Modification

Toute modification envisagée par 'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet de FAin avec tous les

éléments d'appréciation.
1.2 - Accidents o incidents
- Un compte rendu €crit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée.

- Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a 'article 1er de la loi du
18 juillet 1976 modifiée sera déclaré dans les meilleurs délais & Iinspecteur des installations

classées.

- Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque I'établissement est placé sous !a responsabilité d'un cadre
délégué, l'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une assistance
technique de l'exploitant et avoir communication d'informations disponibles dans I'établissement et
utiles a leur intervention.

- Sauf exception dament justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de modifier
en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu 'accident tant que linspecteur des installations

-
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classeées n'en a pas donné son accord et s'il y a fieu aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

1.3 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, linspecteur des installations
classées pourra demander en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélévements et des
analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis & son approbation s'il n'est pas
agreeé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescnptions d'un texte réglementaire, pris au
titre de la législation sur les installations classées ; les frais occasionnés par ces études seront
supportés par l'expleitant.

1.4 - Procédures "qualité”

3t}

L'exploitant s'attachera @ mettre en place des procédures "qualité” a tous les stades de Ia filere de
traitement des déchets regus sue ie centre.

1.5 - Rapport annuel d'exploitation

Tous les ans, au cours du premier trimestre calendaire, lexploitant adressera au Préfet de I'Ain et au
Maire de Saint Vulbas un rapport d'exploitation du centre relatif 2 Fannée écoyiée ; ce rapport devra
étre accompagné d'un dossier dinformation établi dans les formes prévues' paT {6 décret no 93-1410
du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du droit a l'information en matiére de déchets.

1.6 - Commission Locale d'information et de Surveillance

Une commission locale d'information et de surveillance réunissant tous les acteurs concernés (élus,
associations, exploitant, administrations) sera mise en place conformément aux dispositions du décret
précité du 28 décembre 1983 . La composition de cette commission et les modalités de son
fonctionnement seront fixées par le Préfet de 'Ain.

1.7 - Cessation d'activité définitive

Lorsque lexploitant mettra & I'arrét définitif une installation, it adressera au Préfet de I'Ain, dans les
délais fixés a larticle 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant
le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire
précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'article 1% de
la loi du 19 juiliet 18976 modifiée et devra comprendre notamment :

-

- Pevacuation ou l'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- linsertion du site de Yinstallation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de Iimpact de linstallation sur son environnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.8 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été exploitée,
l'exploitant est tenu d'en informer par écrit 'acheteur,

2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leurs fonctionnements ne
_ puissent étre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 ao0t 1985, modifiées par les prescriptions de l'arrété
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ministériel du 1er mars 1993, refatif aux bruits aériens émis par fes installations relevant de la loi sur.
les installations classées pour la protection de l'environnement Jui sont applicables.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur
de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront conformes & la
réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier seront d'u type homologué auy titre
du décret du 18 avril 1969 modifié. :

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores,

haut-parleurs...) génant pour fe voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé
a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Niveaux de bruits limites {en dB {A))

Les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de propriété, pour les différentes péricdes
de la journée sont fixées dans les tableaux ci-aprés:

PériodeH niveau en dB(A)
Jour : 7H & 20H 70
Périodes intermédiaires : 6H & 7H - 20H 2 22H 65
Dimanches et jours fériés
Nuit : 22H & 6H 60

2.6 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isolées par
des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluge conformément aux régles
technigues annexées 2 la circulaire 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans f'environnement par les installations classées.

3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Généralités

3.1.1 - Les émissions dans Fatmospheére de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz ou vapeur seront
strictement limitées et ne devront pas incommoder le voisinage ou nuire a ia santé ou a la
sécurité publique.

3.1.2 - lLes dispositions qui suivent du présent chapitre ne s'appiiquent pas dés lors que des
dispositions spécifiques ayant le méme objet sont prévues par le présent arrété ou par un texte
rendu applicable par le présent arrété.

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigues. La
conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareiliages contre une
surpression interne devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité

ou leur fiabifité.
3.3 - Installations de traitement

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de




maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

3.4 - Cheminées

3.4.1- Les caractéristiques (hauteur, section au débouché) des cheminées seront déterminées selon
les dispositions des ariicles 53 & 57 de l'arrété ministériel du 1er mars 1993 ( relatif aux rejets de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement).

34.2 - Des points permettant des préiévements d'échantillons et des mesures directes doivent étre
prévus sur les cheminées. Ces points doivent étre implantés dans une section dont les
caractéristiques permettent de réaliser des prélévements ou/et des mesures représentatifs. ils doivent
étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettront des interventions en toute
sécurité. :

3.4.3- La forme des cheminées, notamment dans la partie la plus proche du débouché, doit étre
congue de maniére & favoriser au maximum l'ascension et la diffusion des effluents rejetés en
fonctionnement normal des installations.

3.5 - Installations de combustion (autre que les fours d'incinération de déchets)

3.5.1 - Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans le champ d'application de I'arrété du 20
juin 1875 (relatif & l'équipement et a 'exploitation des instaliations thermiques en vue de réduire la
pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie) devront satisfaire les dispositions du-dit arrété.

3.5.2- La teneur en soufre des combustibles utilisés devra étre en permanence inférieure
a 0,12 gMJ.

3.6 - Valeurs limites de rejets
Pour les valeurs limites de rejets fixées par le présent arrété :

- le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273°K) et de pression (101,3 KPa) et de teneur en oxygéne
(11 %) aprés déduction de ia vapeur d'eau (gaz secs) ;

- les vaieurs limites de rejets s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens
réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de Feffluent contréié, de l'appareil
utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-heure :

- dans le cas de mesures en continu, 10 % des résuitats com;ités sur une base de vingt quatre
heures effectives de fonctionnement peuvent dépasser les valeurs limites prescrites sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs.

3.7 - Emissions de poussiéres (autres que celles des fours d'incinération de déchets)

3.7.1 - Paur les installations rejetant au plus 1 kg/h de poussiéres, les effluents gazeux doivent
respecter la valeur limite de 100 mg/m3.

3.7.2 - Lesdispositions appropriées seront prises pour limiter les émissions particulaires diffuses dans
I'atmosphére.

3.8 - Station météorologique

La vitesse et la direction du vent seront mesurées et enregistrées en continu sur le site de
l'établissement ou dans son environnement proche si il est fait usage d'un réseau collectif de mesurs.

-



Les résultats seront conservés durant un mois.
3.9 - Dispositifs indiquant la direction du vent

Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent seront mis en place a
proximité des installations susceptibles d'émettre des substances dangereuses en cas de
fonctionnem:nt anormal.

3.10 - Contrdles & I'émission

- 3.10.1 - Les contrbles périodiques prévus par le présent arrété doivent étre réalisés durant les
périodes de fonctionnement normal des installations contrélées. Les frais occasionnes par ces
controles sont & la charge de I'exploitant.

3.10.2 - En complément aux contréles prévus par le présent arrété et a la demande de linspecteur
des installations classées, il sera procédé périodiquement par un organisme agréé ou spécialise, a
des mesures de concentrations et/ou de flux de polluants a I'émission ; les frais occasionnés par
ces conirdles seront a la charge de I'exploitant.

3.10.3 - Les appareils et chaines de mesures mis en oeuvre pour les contrbles en continu seront
régulierement vérifiés, étalonnés et calibrés selon les spécifications du fournisseur.

lils seront implantés de maniére a ;

- ne pas empécher les contrbles periodiques et ne pas perturber les écoulements au voisinage
des points de mesure de ceux-ci ;

- pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment durant la durée des contrdles
périodiques.

3.10.4 - Les résultats des contrbles seront transmis a {inspecteur des installations classees ;
- deés réception du rapport de mesures pour les contrbies périodiques.
- mensueliement et sefon les formes qu'il définira pour les contrdles permanents.
Cette transmission des résultats sera accompagnée des cormmentaires sur les dépassements
constatés ainsi que sur les actions correctrices prises ou envisagées. Seront également précisées
les conditions de fonctionnement de linstallation contrdlée (niveau de production, taux de charge...).
3.10.5 - Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 3 I'annexe

1a de l'arrété du 1er mars 1993. En l'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit
permettre une représentation statistique de F'évolution du paramétre.

4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eau

P'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ['exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau. Notamment Ia réfrigération en circuit ouvert est interdite
sauf autorisation explicite par 'arrété préfectoral.

4.1.1 - Protection des gaux potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation.
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4.1.2 - Prélévement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont la quafité permet des
emplois domestiques, doit étre limitée par des systémes qui en favorisent 'économie {par exempie
lorsque la température et les gualités de ces eaux le permettent : recyclage, aéroréfrigérant, etc....).

La quantité maximale jc urnaliére d'eau prélevée dans le milieu naturel sera limitée a 5 000 m® et ce
pour un débit instantané maximal de 250 mh ; cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

L'instaliation de prélévement d'eau sera munie d'un dispositif de mesure totaliseur agree ; le relevé
sera fait journellement et les résultats seront inscrits sur un registre.

Annuellement, I'exploitant fera part a lnspecteur des Installations Classées et au service en charge
de la police du milieu du lieu de préléevement de ses consommations d'eau

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement devra. étre portée 3

la connaissance de linspection des Installations Classées, ainsi que les projets concernant la

réduction des consommations d'eau pour les principales fabrications ou groupes de fabrication.
4.2 - Différents types d'effluents liquides

4.2.1 - Les eaux vannes :

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront intégralement rejetées dans le réseau
d'assainissement de la station d'épuration collective du Parc Industrie! de la Plaine de I'Ain.

4.2.2 - Les eaux pluviales :

4.2.2.1 - Les eaux pluviales des toitures (environ 11 000 m2), non susceptibles d'étre polluées,
seront collectées et rejetées dans le réseau d'eaux pluviales du Parc Industriel de la Plaine de

PAIN.

4.2.2.2 - Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement
des hydrocarbures, des produits chimiques et autres poliuants devront étre collectées et traitées
avant rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits; il en sera ainsi de toutes les voies
de circulation internes, des aires de stockage ou de dépotage des déchets solides, liquides ou
pateux.

>

Les fosses de sécurité ("fiorentins™) placées aux extrémités des circuits de coliecte des eaux
pluviales devront étre maintenues & un niveau bas, de telle sorte qu'elles assurent une capacité
de rétention suffisante pour, d'une part contenir tout déversement accidentel pouvant survenir sur
les aires de circulation, et, d'autre part recusillir le premier flot des eaux pluviales en cas de gros

orage.

Une consigne d'exploitation devra préciser les modailités de visite et de vidange de ces fosses.
Qutre les visites de surveillance réguliéres, des visites de contréle devront étre effectuées aprés
chague orage ou chaque précipitation importante.

4.2.3 - Les eaux de refroidissement :

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront obligatoirement
circuler en circuit fermé sauf si dans les échangeurs de chaleur, ces produits se trouvent en
permanence a une pression inférieure & celle des eaux.

L'utifisation des eaux de refroidissement en circuit ouvert dans l'atelier RCT (Retraitement des
Condensateurs et Transformateurs) sera supprimée sous deux ans a compter de la nofification du
présent arrété ; si cette condition ne peut &tre respectée, l'exploitant présentera sous un an une
étude technico-économique afin de justifier le report de cette mesure.
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4.2.4 - Les eaux résiduaires industrielles

Les eauy résiduaires industrielles comprennent :

- les eaux de lavage des gaz des deux installations d'incinération ;

- les eaux de purge des circuits de refroidissement ;

- les rejets du faboratoire ; _

- les eaux des deux bassins statiques: {(qui permettent de collecter les eaux de procédé provenant
des deux fours d'incinération) ;

- les saux du "bassin 2000" (qui permet de collecter I'ensemble des rejets liquides du site en cas
d'anomalie}.

Les eaux résiduaires industrielles seront traitées suivant les dispositions des articles ci-aprés.
4.3 - Collecte et conditions de rejets des effiluents liquides

4.3.1 -Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non
polluées s'il y en a ) et les diverses catégories d'eaux polluées.

4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manueiles et
autornatiques.... doit étre établi, régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification
notable, et daté. Il est tenu & la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels oli la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traiternent, ou é&tre détruits, et le milieu récepteur ou les égouts extérieurs a
I'établissement.

4.3.4- Les égouts devront &tre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation
de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut &tre respectée en raison des
caractéristiques des produits transportés, ils devront étre visitables ou explorables par tout autre
moyen. Les contrbles de leur bon fonctionnement, donneront lieu & compte-rendu écrit tenu 2 la
disposition de l'inspecteur des installations Classées.

4.3.5- Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

4.4 - Point de rejet des eaux

4.4.1- Le rejet s'effectue au Rhone, PK 49 environ, par l'intermédiaire du réseau d'eaux pluviales
du Parc Industrie! de la Plaine de T'Ain.

4.4.2 - Le nombre de points de raccordement au réseau d'eaux pluviales est limité & :

- 1 pour les eaux industrielles
- 2 pour les eaux pluviales.

Les ouvrages de rejets devront étre congus et réalisés de fagon :
- @ assurer une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur
- & limiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet
- & ne pas géner la navigation.

Les dispositifs de rejets devront étre aisément accessibles et aménagés de maniére & permettre
lexécution de prélévements dans l'effiuent en toute sécurité,
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir fibre
acces aux dispositifs de rejets.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs
a4 la demande de | Inspection des Installations Classées,

44.3- Le rejet d'eaux industrielles, méme traitées, dans la nappe phréatique, directement, ou
indirectement, est interdit,

4.5 - Qualité des effiuents rejetés
4.6.1 - Les effluents seront exempts :
- de matiéres fiottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement, apras mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables;

- de fous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés meélange avec d'autres effluents
seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre inférieure a 30 ° C.

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur : la modification de couleur
du milieu dans la zone de mélange & 50 métres du point de rejet ne doit pas dépasser
100 mg PYI.

De plus, il ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer ia destruction du poisson en aval du point de rejet.

4.52- Les caractéristiques des rejets, notamment Ia concentration journaliére et le flux journalier,
de chacun des principaux polluants seront inférieures oy égales aux valeurs prévues 2 l'annexe 2
du présent arrété.

4.6 - Traitement des effluents :

4.6.1 - Les installations de traitement des effluents agueux nécessaires au respect des setuils
réglementaires prévus au § 4.4.2 doivent étre congues de fagon 4 faire face aux variations des
Caractéristiques des effluents bruts (debit, température...), y compris en période de démarrage
ou d'arrét.

4.6.2 - L'emploi de technologies propres et de réduction des flux de pollution & la source sera
systématiquement favorisé ainsi que les procédés ne conduisant pas a un transfert de pollution.

4.6.3 - L'entretien des installations de traitement sera assuré : les principaux paramétres de
fonctionnement seront :

~ mesurés périodiquement ou suivis en continy ;
- asservis si nécessaire & une alarme :
- - feportés sur un registre éventueliement informatisé et tenu 4 ia disposition de l'inspecteur
des instaliations classées.

Le suivi des installations sera confié a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue,

4.6.4 - Les durées d'indisponibilité des instaliations de traitement devront étre réduites au minimum,
les fabrications devant étre arrétées en cas de dépassement des valeurs limites imposées.

e,
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4.6.5 - Des dispositions nécessaires seront prises pour fimiter jes odeurs provenant du traitement
des effluents (confinement, capotage et fraitement etc..) et prévenir l'apparition de conditions
anaérobies non souhaitées.

4.6.6 - Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite : elle ne peut en aucun cas
étre considérée comme un moyen de traitement,

4.6.7 - Afin de répondre au point 4.6.3 ci-avant, Fexploitant devra pouoir présenter a l'inspecteur
des instailations classées les éléments suivants qui seront disponibles en un méme lieu :

- consignes de fonctionnement et de surveillance :

- enregistrement des paramétres mesurés en continu ;

- résultat des analyses destinées au suivi et aux bilans du rendement de ia station de traitement:
- relevé des pannes et des reparations effectuées oy préventions exécutées,

4.7 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents (eaux pluviales, eaux de refroidissement, eaux
industrielies) doit étre prévu un point de prélévements d'échantilions et des points de mesure.

- Eaux industrielles

4.7.1 - Avant rejet dans ie réseau d'eaux pluviales du Pare Industrie! de la Plaine de l'Ain, seront
mesureés dans des conditions représentatives du rejet global et enregistrés en continy :

*le pH;
" la température :
* le déhit,

Les bandes éditées, horodatées seront conservées pendant un an a Ia disposition de I'nspecteur
des installations classées.

47.2-Un échantillonnage représentatif du rejet global sera effectué en continy sur l'effluent ;

- par période de 24 heures sera prélevé un échantilion de un litre au-moins, représentatif des
caractéristigues moyennes de leffluent rejeté durant cette peériode. Cet échantillon sera conservé a
4 °C pendant sept jours, a la disposition de linspecteur des installations classées, dans un récipient
fermé sur lequet seront portées les références du prélévement :

- chaque jour, sur un échantillon représentatif des caractéristiques de I'effluent rejeté durant [es
24 heures précédentes, l'exploitant mesurera ou dosera les substances visées au § 2 de Tannexe
2 du présent arréte.

4.7.3 - Pour l'appiication du paragraphe 4.7.2, et sous réserve de l'accord de linspecteur des
installations classées, e contrle de la demande chimique en oxygéne de l'effluent pourra étre
remplacé par celui d'un aytre parametre représentatif de Ia pollution oxydable (demande totale en

oxygéne, carbone organique total).

4.7.4 - L'exploitant fera procéder tous les six mois, en periode de fonctionnement des ateliers, a une
analyse d'échantillons représentatifs des caracteristiques moyenne de leffluent rejeté. L'analyse
porter a normalement sur Ja totalité des parametres mentionnés dans annexe 2 du présent arréte,
elle sera effectuge Par un organisme dont ie choix sera soumis & linspecteur des installations
classées s'il n'est pas agréé a cet effet.

4.7.5 - Biians mensuels

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application du présent paragraphe 4.7
sera adressé chaque mois a linspecteur des installations classées suivant des formes et délais qu'il

AN




-14 -
définira.
Ces résultats seront transmis au sefvice chargé de la police des eaux.

Cet état sera accompagne de commentaires sur les causes des dépassements constatées ainsi
que sur les actions correctives mises en oeuvre ou envisagées,

4.7.6 - Fiabilisation de ['autosurveillance eayu

L'exploitant mettra en place un systéme de fiabilisation de l'autosurveillance eau, suivant les
dispositions de I'annexe 3 "maitrise du dispositif d'autosurveitiance”, L'exploitant devra justifier par
écrit auprés de lnspection des instaliations classées et de la police des eaux du respect des
exigences de ladite annexe.

4.7.7 - lnventaire des rejets de substances toxigues

L'exploitant fera procéder annuellement par un laboratoire extérieur a I'entreprise a un inventaire des
substances toxiques, bio-accumulables ou nocives pour Fenvironnement visées en annexe 2,
susceptibles d'étre contenues dans les rejets d'eaux résiduaires industrielles ; les prélévements et
analyses pourront étre couplés avec ceux prévus au paragraphe 4.7.4 ci-dessus.

4.7.8 - Contréle instantané

En cas de prélévement instantané, aucune valeur ne dojt dépasser le double du seuil limite prescrit.

- Eaux pluviales

4.7.9 - Un prélévement annuel sera effectué sur les eaux pluviales ; les éiéments & analyser sont
Ceux prévus aux points 4.7.4. Des contréles prévus au point 4.8.6 (bassin de confinement) seront
par ailleurs effectués.

4.8 - Surveillance du mitiey récepteur

L'exploitant devra assurer Je contrble de Iimpact du rejet de ses eaux dans le milieu récepteur
conformément aux dispositions ci-aprés,

4.8.1 - Les eaux du Rhéne, a l'amant immeédiat et & 'aval du rejet (& une distance telle qu'il y ait un bon
mélange de l'effluent avec ies eaux du cours d'eau), en deux points implantés en accord avec Je
Service chargé de la police des eaux, feront l'objet d'analyses sur échantillons instantanés pour
les paramétres suivants : :

- analyses 3 faire mensueliement

*MES
* DCO (ou autres paramatres représentatifs) de la poliution oxydabie,
* azote total,

* métaux totaux,

* cadmium

* mercure

* plomb

* chrome hexavalent,

* cuivre

* nickel

* Zinc

*PCB

* HAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques )
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- analyses a faire annuellement :

* fluorures,

* indice phenol,

* nitrites,

* phosphore 1otal.

* chlorures , ,

* bromuies { mesure a faire 3 part, & l'occasion d'une tampagne " bromée" )

4.8.2 - Un suivi de la qualité du poisson, par dosage des trois poliuants cuivre, mercure et PCB dans
le poisson entier et des PCB dans le filet, sera réaiisé tous les trois ans.

Les analyses devront porter sur :

" un homogénat de 10 hotus péchés & pont Lucey a titre de référence amont,

* un lot de 20 hotus péchés dans ie canal de Miribel,

* deux homogénats de poissons par espéce composant la friture (gardons, chevesnes, spirlins,
ablettes et goujons) représentative duy "panier” du pécheur.

4.8.3 - Les résultats des analyses visées aux points 4.8.1 et 4.8.2 ci-dessus seront communiqués
au service chargé de la police des eaux et 2 linspecteur des installations classées.

 analyses visées aux paragraphes 4.8.1 et 4.8.2
ci-dessus pourront étre allégées suivant les résultats des premiéres campagnes, avec l'accord de
linspecteur des installations classés et le service chargé de la police des eaux.

Les paramétres mesurés ainsi que ia fréquence des

4.8.4 - Lors de pollution importante du miiieu recepteur, linspecteur des installations classées pourra
demander que des analyses speciales des rejets soient effectudes dans les deéiais les plus brefs,
éventueliement sous le contréle d'un organisme indépendant. Les frais relatifs a ces contréles seront
& la charge de l'exploitant.

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.9.1 - Dispositions genérales ;

Les dispositions appropriées seront prises pour quil ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans lenceinte de I'établissement, déversement de matiéres, qui par
leurs caractéristiques et guantités émises seraient susceptibles d'entrafner des conséguences
notables su r le milieu récepteur.

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles situés dans I'établissement ou introduits
de fagon temporaire dans san enceinte, doit faire I'objet d'une surveillance particuliére de la part de
l'exploitant.

4.9.2 - Capacités de rétention -

4.9.2.1 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi que les aires de
transvasement de produits dangereux ouinsalubres devront &tre équipées de capacités de rétention
dont e volume utile devra étre au-moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % du plus grand réservoir ou appareil associs,
* 50 % de la quantité giobale des réservoirs ou appareils associés.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas éire associés
a une méme rétention.

4.9.2.2 - Une séparation physique entre les capacités de rétention associées aux stockages de
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produits ne pouvant étre mélangés sera établie.

4.9.2.3 - Les capacités de rétention et le collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'égout ou le miliey
naturel, '

4.9.24 - Les capacités de rétention devront étre correctement entretenues et débarrassée, en tant
que de besoin, des écoulemunts et eaux pluviales. En aucun cas, elies ne devront étre utilisées &
des fins de stockage accessoire.

4.9.2.5-Les aires de chargement, de stockage intermédiaire, de dépotage de matiéres dangereuses
ou insalubres, fats, containers, citernes routiéres, wagons-citernes et autres capacités, devront
satisfaire aux dispositions ci-dessus relatives aux capacités de rétention.

493. Stockages fixes de produits inflammables ou dangereux :

Suivants :

- mesure de niveau ; :

- alarme de niveau haut ou tout indicateur de dépassement du niveau de remplissage ainsj
qu'un dispositif de Coupure rapide de leur chargement ;

- dispositif suffisamment dimensionné pour éviter toute surpression interne ou dépression.

Les stockages et leurs annexes seront congus de maniére a atre protégés contre les agressions
mécaniques notamment du fait de la circulation des véhicules,

Les matériaux constitutifs des cuves et leurs accessoires seront compatibles avec la nature des
produits qui y seront stockés ef leur forme devra permettre un nettoyage facile.

Les réservoirs porteront en caractére apparent [indication de jeur contenu.

- Contréle des cuves -
>Ontrole des cuves

L'exploitant procédera ou fera procéder & une inspection visuelle par an des cuves (extérieur et
intérieur) aprés vidange intégrale et nettoyage. Les résultats de ces contréles feront l'objet d'un
rapport tenu a la disposition de linspecteur des installations classées.

Les stockages enterrés de liquides inflammables devront respecter les dispositions de linstruction
du 17 avril 1975.

i
4.9.4 - Candlisations -

En aucun cas, fes tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situées dans les &gouts
ou dans les conduits en fiaison directe avec les égouts,

4.9.5 - Collecte des eaux de procédé susceptibles d'stre polluses accidenteliement

Les eaux de procéds des installations et susceptibles d'stre polluges accidentellement transiteront
Par une capacité tampon permettant leur contréle avant rejet, :
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Dans ies secteurs particulierement exposes au risque de poliution accidentelle, des moyens de
surveillance appropriés de la qualité des effluents liguides seront mis en place.

Les causes de toute variation anormale des raractéristiques de ces effluents feront l'objet d'une étude
dans le but de vérifier qu'elles ne constituent pas une anomalie susceptible de conduire a une
poliution accidentelle.

.4.8.6 - Contrdle, lavage et nettoyage des vehicules :

L'exploitant devra s'assurer que les véhicules arrivant & son installation sont congus pour vider
entiérement leur contenu, et vérifier que le déchargement du véhicule est effectus compiétement.

L'établissement disposera d'équipements permettant le nettoyage des véhicules ayant
transporté des déchets, en particulier de leurs parties souiliées (roues, cuves, bennes....).

Ces opérations devront s'effectuer au-dessus d'aires aménagées en rétention, de fagon & collecter
ensemble des eaux de lavage et des égouttures en vue de leur traitement.

It organisera les opérations de nettoyage de maniére & minimiser les effiuents de lavage qui devront
étre intégralement récupérés, et étre soit épurés, soit incinérés.

4.9.7 - Eaux de refroidissement et de chauffage :

Le rejet direct d'eaux de refroidissement ou de chauffage provenant des circuits alimentant des
echangeurs et appareillages dans lesquels circulent des matiéres visées par le paragraphe 4.9.1 ne
peut étre effectué qu'aprés avoir vérifié qu'il n'est pas accidentellement pollué.

Toutefois, il pourra &tre dérogé a cette regle lorsque les matiéres visées par le paragraphe 4.9.1
sont en permanence a des pressions inférieures & celles des eaux de refroidissement ou de

chauffage.

Les mémes dispositions seront adoptées pour les condensats de vapeur d'eau exposés au méme
risque,

4.9.8 - Bassin de confinement -

L'établissement sera équipé d'un bassin de confinement.

Ce bassin doit pouvoir recueillir ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées fors d'un accident
ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour Fextinction. Il aura une capacité minimum de
2 000 m3.

Les eaux ainsi coliectées ne peuvent étre rejetées au mitiey récepteur qu'aprés contrdle de leur
qualité et si besoin apras tratement approprié. Leur rejet doit &tre étalé dans ie temps en tant que
de besoin en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent arrété.
Le bassin doit étre maintenu a sec en temps normal.
4.10 - Conséquences des poliutions accidentelies des eaux de surface
En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de

fournir dans les délais les pius brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concemne les personnes, la faune, ia
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flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier
1 - La toxicité et les effet das produits rejetés,
2 - Leur évolution et conditions de dispersion dans le miliey naturel,

3 - La définition des zones risquant d'étre attsintes par dess concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel oy les diverses utilisation des eaux.

4 - Les méthodes de destruction des poliuants a mettre en oeuvre.

5 - Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore exposées
a cette pollution.

6 - Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par 'exploitant pour
satisfaire aux prescriptions ci-dessus, feront Fobjet d'un dossier de lutte contre la poilution des eaux
de surface, transmis en trois exemplaires a linspecteur des installations classées et réguliérement
mis a jour pour tenir compte de l'évolution des connaissances et des techniques.

Ce dossier comprendra en particulier :

- les caractéristiques prévues aux points 1, 2, 4, 5 et 6 ci-dessus, pour les principaux éléments
toxiques utilisés ou fabriqués dans l'établissement, méme 2 titre de produits intermédiaires et qui
en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises sn oeuvre peuvent porter atteinte 3
I'environnement lors d'un rejet direct.

rapidement, lors d'un sinistre, aux dispositions du paragraphe 3 ci-dessus. Des essais de diffusion
en grandeur réelle ou sur maquette, effectués par un organisme spécialisé indépendant, devront
conforter les hypothéses de base de cefte étude. .

4.11 - Surveillance des eaux souterraines

4.11.1 - La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre polluées par I'établissement fera l'objet
d'une surveillance, notamment en vue de détecter Jes pollutions accidentsiles. A cette fin, cing
piézométres sont mis en place dont un en amont de F'établissement et quatre en aval,

Des mesures de niveau d'eau et des prélévements et analyses sur échantifion hebdomadaire, seront
réalisés au niveau des cing piézométres de suivi.

Les analyses porteront sur les parameétres suivants :

* le

* titre hydrotimétrique (T H),
* titre alcalin (TA)

* résidu sec,

* conductivité,

* demande chimique en oxygéne (DCO),
* nitrites,

* nitrates,

* cyanures,

* bromures,

* sulfates,

* phosphates,

* chlorures,

* fluorures,

* phénols,
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* cuivre,

* fer,

* nickel,

* zing,

* piomb,

. * chrome hexavalent,

* chrome total,

* cadmium,
* mercure,

e * polychorobiphényles (PCB)

! - “ftrichlorobenzéne (TCB)
* perchloréthylene (PCT).

* autres solvants chiorés

: L'exploitant fera procéder tous les six mois & une analyse des eaux souterraines, sur chacun des
piézométres, par un organisme dont le choix sera soumis a l'inspection des installations classées s'il
n'est pas agréé a cet effet. Les analyses porteront sur les paramétres cités précédemment avec en
plus, une mesure des HAP (hydracarbures aromatiques polycycliques ), BTX (benzéne, toluéne,
xyléne), des pesticides chlorés, phosphorés, azotés, et un test daphnies.

Les dates de préléevements et d'analyses devront étre déterminées en accord avec le Syndicat Mixte
de la Plaine de I'Ain qui gére le réseau piézométrique existant du Parc Industriel.

4.11.2 - L'exploitant fera réaliser une étude sur Ia pollution éventuelle du sous sol au droit des
instaliations du centre. Cette étude sera réalisée en deux phases :

- la premiére phase sera constituge par une étude historique du site ; y seront recherchées toutes
indications sur des pollutions accidentelles ou chroniques survenues sur le site ; paraliglement,
I'étude explicitera les données géologiques ou hydrogéologiques.

- pour le cas ol cette premiére phase aura confirmé lexistence de nuisances sans les définir
complétement et sans caractériser leurs sources, il y aura lieu de faire réaliser une étude de terrain
de maniére a clarifier I'état de contamination du site : localisation, quantité, nature, état physique,
mobilité des substances polluantes qui sy trouvent, et de déterminer l'ncidence de celte situation
sur la nappe phréatique. Cette étude sera fondée essentiellement sur ia réalisation de sondages,
préiévements et analyses d'échantilions du sol contaminé et des eaux souterraines.

4.11.3 - En cas de pollution des eaux souterraines par 'exploitant, toutes dispositions devront étre
prises pour faire cesser le trouble constats.

5 - DECHETS GENERES PAR L'ETABLISSEMENT

§.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et ce
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (joi n® 75-633 du 15 juillet
1875 modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses Sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
détoxication ou voie thermique,

- s'assurer, pour les déchets uitimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans
des installations techniquement adaptées et réglementairement autorisées,




5.1.4 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans le plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

5.1.5-Les dispositions Proposées par l'exploitant dans son étude déchets et ses compiéments, et qui
ne sont pas en contradiction avec fes objectifs ou les prescriptions particuliéres dy présent arrété,
sont rendues applicables par le présent arrété.

5.1.6 - Pour un déchet donné, le changement de niveau de la filiére d'élimination ou de ia filiere
d'élimination ay sejn d'un méme niveau, tels que définis dans I'étude déchets, devra étre porté avant
sa réalisation, a Ia connaissance de linspecteur des instaltations classges.

5.2 - Procédure de gestion des déchets
rgan
générés par I'établissement. Cette procédure, réguiidérement mise 3 jour, sera tenue 3 Ia disposition de
linspecteur des installations classées.
5.3 - Dispositions particuliéres

531. Récupération - recvclage- valorisation

5.3.1.1 - Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter jes quantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage techniquement et économiquement
possibles,

$.3.1.2 -Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre..., devra étre effectué en vue

de leur valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra en étre apportée 3 I' inspecteur des
installations classées,

53.2- Stockages

53.21 - La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser la quantits
timestrielle  produite (sauf en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérisures
a Pétablissement).

53.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :

- les dépéts soient tenus en état constant de propreté,

- les dépéts ne soient Pas & l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),
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- les dépbts ne soient pas & l'origine d'une poliution des eaux superficielles ou souterraines, ou
d'une pollution des solis : & cet effet, ies stockages de déchets seront realisés sur des aires dont
le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés. Ces aires seront bordées
de murettes congues de maniére & contenir les éventuels déversements accidentels et
normalement couvertes,

- les mélanges de déchets ne puissent étre & I'origine de réactions non contrbiées conduisant en
particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs.

53.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport, sont de nature & assurer |a
protection de I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

5.3.4 - Elimination des déchets

5.3.4.1 - Principe général

1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valofisés, & l'extérieur de I'établissement ou de
ses dépendances, devra &tre assurée dans des installations dament autorisées & cet effet au titre
de la loi n° 76-663 du 19 juiliet 1976 modifiée relative aux installations classées. L'exploitant devra
étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs devront étre conservés

3 ans. '

2 - Toute incinération & Iair fibre de déchets de quelgue nature gulils soient est interdite.
Cependant, il pourra &tre dérogé & cette prescription en ce qui concerne les déchets non saks
par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc..) lorsque ces  derniers seront
utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”.

3 - Ne pourront étre &liminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels
spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de s
dechets industriels spéciaux ultimes et stabilisés.

5.3.4.2 - déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc...) et non souillés par
des produits toxiques ou polivants pourront é&tre récupérés ou éliminés dans des installations
reglementairement autorisées en application des dispositions du plan départemental d'élimination
des déchets ménagers ou assimilés,

Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre élliminés
en décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au moins fes matériaux
valorisables (bois, papier, carton, verre, etc...)

5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

1 - Les déchets industriels speciaux dont la nature physico-chimique peut &tre source d'atteintes
particuliéres pour I'environnement devront faire Fobjet de traitements particuliers garantissant
l'absence de tout risque de pollution sur le miliey récepteur,

2 - Pour chaque déchet industriel spécial I'exploitant établira une fiche d'identification du déchet
qui sera régulidrement tenue & jour et qui comportera les &léments suivants:

- le code du déchet seion la nomenciature,

- la dénomination du déchst,

- e procédé de fabrication dont provient le déchet,
= Son mode de conditionnement,
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le traitement d'élimination prevu,

les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
déchet), :

; -~ la composition chimique du déchet {(compositions organique et minérale),

¢ - les risques présentés par le déchet,

f - les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une reaction indésirable.

3 - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol seront archivés -

i

: ‘ - la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises & jour,

: - les résultats des contréles effectués Sur ies déchets,

- les opérations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs,

4 - Pour chaque eniévemnent, les renseignements minimum suivants seront consignés sury n
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement...) et conservés par Fexploitant ;

- code du déchet selon la nomencilature,
- dénomination du déchet,
. - quantité enlevée,
- date d'enlévement,
~ nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utiiisé,
- destination du déchet (éiiminateur),
- nature de I'élimination effectuce.

5- LU'ensemble de ces renseignements sera tenu a |a disposition de linspecteur des
installations classées.

6 - La production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur &limination {y compris
interne a !'établissement), feront 'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les formes définies en

accord avec linspecteur des instailations classées, et ce, afin d'assurer le contréle des circuits
d'élimination des déchets genérateurs de nuisances.

6- SECURITE

6.1 - Disppsitions générales
i
6.1.1.# Clotures
L'étabiissement sera efficacement cléturé sur la totalité de sa periphétie,

La clfture sera facilement accessible & lintérieur de Iétablissement de facon & contrdler
fréquemment son intégrité .

6.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de
surveillance seront organisées. L'exploitant établira une consigne sur la nature et la fréquence
des contréles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les instaltations et les risques encourus, et
fecevra a cet effet une formation pariculiére.

i sera équips de moyens de communication pour diffuser Pajerte.
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Le responsable de Fétablissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme oy -
une personne déléguée, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alerice
et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage.

6.1.3 - Réales de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables 3 lintérieur de l'établissement. Ces
régles seront portées a Ia connaissance des intéressés par des moyens appropriés {par exempie
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes....).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules oy
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs
annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a (intérieur de létablissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront I'objet de
consignes particuliéres.

6.1.4 - Accés voies et aires de circulation

6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seroﬁt nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet (fits, emballages....) susceptible de
géner la circulation.

6.1.4.2 - les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les
aires de circulation seront aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
evoluer sans difficults,

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes
- fargeur de la bande de roulement . 3,50 métres
- fayons intérieurs de giration : 11 métres
- hauteur libre : 3,50 métres
- Iésistance & la charge : 13 tonnes pas essieu

6.1.5 - Conception et aménagement des batiments et installations

6.1.5.1 - Conception des bétiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon 3 s'opposer efficacement 2
la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter Ia circulation et 'évacuation des personnels ainsi que
lintervention des secours en cas de sinistre.

Les salles de contréle seront congues de fagon & ce que, fors d'un accident, le personne!
puisse prendre en sécurité, les fnesures conservatoires permettant de limiter Fampleur du
sinistre,

Elles assurent en particulier une protection contre les conséquences accidentelles (dont la
surpression, les projections, fincendie, les émanations de gaz toxiques ).

6.1.5.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, I'exploitant privilégiera fes solutions technigues
intrinséquement les plus stres.
Les installations ainsi que les batiments et iocaux qui les abritent seront congus de maniére

wd e
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& éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de
matériel, accumuiation oy épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du
danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier 3 éviter
toute réaction parasite dangereuse,

Les instaliations et appareils qui nécessitent ay cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contréles fréquents seront disposés ou aménagés de telle manjére que
ces operations de surveillance puissent étre faites aisément,

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supén'eur at000L
porteront de maniére trég lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans ie réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

A proximité des aires Permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles seront indiqués de fagon trés fisible le ou les numeros de symboles de dangers
correspondants aux produits stockés.

6.1.5.3 - Alimentation électrique
L'instaliation électrique et ie matériel électrique utilisés seront appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées. Toute installation oy appareillage conditionnant la sécurité

devra pouvoir étre mainteny en setvice ou mis en position de secufité en cas de défailiance
de l'alimentation électrique normale.

6.1.5.4 - Protection contre I"électricité statique, les courants de circulation et ta foudre

Les installations seront efficacement protégées contre les rsques liés aux effets de
F'électricité statique, les courants de circulation et la chute de Ia foudre.

6.1.6 - Formation du personnel

L'exploitant veillera & ia qualification professionnelle et a la formation “"sécurité” de son
personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personne! affecté 3 Ia conduite ou 3 Ia
surveillance d'instaliations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte

8 la santé et 2 la sécurité des personnes (par exemple, manipulation de liquides inflammables,
de produits toxiques, gazeux oy pouvant émettre des vapeurs toxiques).

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et
opérations de fabrication mises en oeuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

-~ des exercices peériodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété, aing qu'un entrafnement régulier au maniement des moyens

-.o’---
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d'intervention affectés & leur atelier. Un compte-rendu écrit de ces exercices sera établi
et conservé 3 Iy disposition de linspecteur des installations classées durant un an ;

- Uunentrainement périodique & ia conduite des unités dangereuses en situation dégradée
vis & vis de la sécurité, et a I'ntervention sur celles-ai.

- une sensibilisation surfe comportement humain et ies facteurs susceptibles d'altérer leg
capacités de réaction face ay danger.

Pour ces mémes installations, une formation particuliére sera dispensée ay personnel non
affecté spécifiquement aux unités, mais amené 3 intervenir dans celles-ci, que ce personnel
soit salarié ou non de Fexploitant.
6.2 - Sécurité des procédés
6.2.1. - Dossier sécurité

L'exploitant établira 15 liste de tous Jes procédés chimiques mis en oeuvre dans
I'établissement.

Chacun d'eux fera I'objet d'un examen systématique sur la base d'un ensemble de critéres
permettant d'apprécier leurs fisques potentiels pour I'environnement et |5 sécurité.

L'exploitant dressera ensuite sous sa responsabilité la liste des procédés potentiellement
dangereux pour lesquels il constituera yn dossler sécurité.

Cette liste sera communiquée a linspecteur des installations classées.
Chaque dossier sécurité comprendra au moins les éléments suivants :

- Incompatibilités entre les produits et matériaux utilisés dans [installation ;

Délimitation des conditions opératoires sdres du procédé, et recherche des causes
éventuelles des dérives des différents paramétres ge fonctionnement, complétées par
- 'examen de leurs conséquences et des mesures correctrices & prendre ;

- Schéma de circulation des fluides et bilans matiéres ;

Modes opératoires ;

- Consignes de sécurite propres a linstallation. Celles-ci devront en particulier prévoir
explicitement les mesures prendre en cas de dérive dy procédé par rapport aux
conditions opératoires sfires.

L'exploitant informera tous les ans linspecteur des installations classées de l'état
d'avancement de ces dossiers.

La liste de tous les procédés chimiques mis en oeuvre, I'ensemble des critéres permettant

d'apprécier leurs risques ainsi que les dossiers sécurité seront tenus & la disposition de
linspecteur des installations classées.
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6.2.2 - Mises 3 jour et modiﬁcations

Le dossier "sécurité” sera complété, si besoin révisé au fur et a mesure de l'apparition de
connaissances nouvelles concernant F'un des éléments qui le compose.

Préalablement & sa réalisation, toute modification du procedé ou aménagement des
installations fera lobjet d'un examen et d'une mise & jour du dossier sécrits.

De plus, lorsque cette modification entre dans le cadre de l'article 20 du décret no 771133
du 21 septembre 1977, elle sera porteée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet,

6.3 - Exploitation

6.3.1 - Produits

ammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités en quantité dans les ateliers
d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
infl

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir Que les produits utilisés sont
conformes aux é!éments des fiches de sécurité ou aux specifications techniques que requiert
leur mise en Geuvre, quand celles-ci conditionnent Ia sécurité,
Toutes dispositions seront prises pour, qu'a tout moment fes informations concernant Ia nature
et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles. Chaque produit
Sera reférencé eu égard aux régles applicables en matidre d'étiquetage.

6.3.2 - Réserves de sécurité

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection

8.3.3 - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture oy

la disponibilité des utiiités qui concourent a ia mise en sécurité ou a larrét d'urgence des -

installations.

6.3.4 - Equipements et barameétres de fonctionnement importants pour la sécurité

L'exploitant déterminera la liste des équipements et paramétres de fonctionnement importants
pour la sécurité (IPS) des installations, en fonctionnement normal, en fonctionnement
transitoire, ou en situation accidentejle.

Les paramétres significatifs de Ia securité des Installations seront mesurés et si nécessaire
enregistrés en continu,

De plus, le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon a ce que le perschns!
concemé ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives des paramétres par
fapport aux conditions normales d'exploitation,

Les appareils de mesure oy d'alarme des paramétres I.P.S. figureront & ia fiste des
équipements |.P.S.

Les équipements importants pour ia sécyrité seront de conception éprouvée. Leur domaine
de fonctionn_ement fiable, ainsi que leur longévité seront connus de l'exploitant. Pour le moins,
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leurs défaillances électroniques seront alarmées, et leur aiimentation electrique et en utilits
Secourues sauf parade de sécuyrité €quivalente. lls seront protégés contre les agressions.

Ces équipements seront contriés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement,
selon des procédures écrites,

La conduite & tenir en cas d'indisponibilité ou de maintenance de ces équipements sera
définie par des consignes écrites,

Les opérations de maintenance et de vérification seront enregistrées et archivées.

6.3.5 - Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations Pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques devront
étre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére 3 informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

Les produits relevant du paragraphe 6.3.1. seront stockés dans des réservoirs équipés d'un
niveau haut et de I'alarme correspondante.

6.3.6 - Equipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation,

Les batiments ou installations désaffectés seront également débarrassés de tout stock de
produits dangereux et démolis au fur et 3 mesure des disponibilités. Une analyse déterminera
les risques résiduels pour ce qui concerne l'environnement (sol, eau, air, ...). Des opérations
de décontamination seront, le cas échéant, conduites.

6.3.7 - V@n’ﬁcations périodiques

Les i'nstailations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre oy entreposés des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours ef d'intervention feront l'objet de -

6.3.8 - Consignes d'exploitation et precédures

Les consignes d'exploltation des unités, stockages et/ou équipements divers constituant un
fisque pour la sécurité publique seront obligatoirement &tabijes par écrit et mises 4 Ia
disposition des opérateurs concernés.

Outre le mode opératoire, elies devront comporter trés explicitement ;

lors d'opérations exceptionnelles, a la suite gd'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que linstallation reste conforme aux
dispositions du présent amété et que le procédé est maintenu dans les limites de sQreté
définies dans son "dossier sécurité” ou dans son mode operatoire.




- Les mesures & prendre en cas de dérive du procédé par rapport sux conditions
opératoires siires. : '

- les consignes d'exploitation relevant dy paragraphe 6.3.4.

- La procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes de
fabrication. '

Toute procédure particuliére nécessaire a Fexploitation d'une installation sera validée
préalablement par la hiérarchie.

6.3.9 - Nouvelles unités ou traitements - travaux
———=—== Les OU traifements - fravaux

Les opérations de lancement de nouveaux traitements ou le démarrage de nouvelles unités
Seront assurées par un personne! renforcé, notamment au niveau de la maitrise.

La mise en semvice de nouvelles unités sera précédée d'une réception des travaux attestant
que les installations sont aptes a étre utilisées.

6.4 Moyens de secours

6.4.1. Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites sont établies pour fa mise en oeuvre des moyens d'Intervention,
d'évacuation dy personnel et dappel aux moyens de secours extérieurs,

6.4.2, Equipe de sécurité

6.4.3. Matériel de lutte contre lincendie
i

L'éfablissement doit disposer de moyens infernes de lutte contre fincendie adaptés aux
risques & défendre, et ay moins :

- d'extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure 3 celle d'un apparel! de type 21 A pour 250 m? de
superficie & protéger (minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepét...) ;

- d'extincteurs a anhydride carbonique (ou equivalent) pras des tableaux et machines
électriques ;

- d'extincteurs 3 poudre (ou équivalent), type 55b prés des installations de liquides et gaz
inflammables. Les extincteurs sont placés en des endroits signalés et rapidement

accessibles en toutes circonstances ;

- de matérie! d'intervention mobile de grande puissance.
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6.4.4. Ressources en eay et mousse

Le débit et la pression d'eay du réseau fixe d'incendie sont normalement assurés par des
Mmoyens de pompage propres a I'établissement. En toutes circonstances le débit de 270 m*h
sous 12 bars doit pouvoir &tre assuré,

Les canalisations constituant le réseay d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau
industrielie. Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée,

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseay sont munis de
raccords normalisés : ils sont judicieusement répartis dans l'établissement, en particulier ay
voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockage de liquides ou gaz
inflammables.

groupes de pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseay
d'eau incendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourue en cas
d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseay incendie.

L'établissement dispose de réserves d'ay moins 4 000 litres de liquides émulseurs adaptés aux
produits présents sur e site.

6.4.5. Systémes d'alerte interne a l'usine

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est définit dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, |eg
données météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que
toute information nécessaire a la compréhension et 3 Ia gestion de l'alerte.

Ifdéclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur fa nature et
i‘extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner lalerte sont repartis sur l'ensemble du site de telle
maniére qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une
installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication internes (tignes téléphoniques, réseaux,...) sont
réservés exclusivement 3 Ja gestion de lalerte.

Une liaison directe est prévue avec le centre de sSecours retenu au P.O..
6.4.6. Accés de secours extérieurs
2LLES O secours extérieurs
Au moins deux accés de secours éloignés l'un de lautre, et, le plus judicieusement placés

pour éviter d'étre exposé aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de I'extérieur du site {chemins carrossable,..) pour les moyens d'intervention,

64.7. P.O.!

Un plan d'opération interne (P.O.1.) est établi suivant la reglementation en vigueur. 1! définit les
mesures d'organisation, jes méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a metire en

.
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osuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et l'environnement.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travai (C.H.8.C.T), s'il existe, est
consulté par lindustriel sur Ig teneur du P.O.1.. L'avis du comité est transmis au préfet,

Ce plan est également transmis 2 la Direction Départementale d'incendie et de Secours et 3
linspection des instaliations classées. If est remis & jour chaque année."

L'exploitant met en oeuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire
le décienchement sans retard du P.Q.|.

En cas d'accident, l'exploitant assure Ia direction du P.O J. jusqu'au déclenchement éventue!
d'un plan particulier dintervention par le préfet (P.P.1.).

Dans le cadre de la mise en place d'un plan particulier d'intervention, Finfrastructyre du Poste
de Commandement (P.C.) est fournie par lindustriel. Son ou ses emplacements sont
judicieusement choisis .

6.4.8. Alerte des populations

L'exploitant assure une alerte efficace auprés du voisinage en cas de nécessité,

Le dispositif correspondant comprend au minimum une siréne fixe et des équipements
permettant d'en assurer ie declenchement depuis un endroit de l'usine bien protégé. Ce
dispositif doit couvrir la zone concernéde par le P.P.|. ’

Les sirénes utilisées doivent permetire I'émission du signal national d'alerte te! gue défini
actuellement par le décret n° 90-394 du 11 Mai 19890, Leur bon fonctionnement est vérifié dans
les conditions prévues par le décret précité.

Toutes les dispositions sont prises pour maintenir les équipements des sirénes en bon état
de fonctionnement, L' équipement d'alerte des populations dispose d'un secours electrique afin _
qu'en cas d'interruption de l'alimentation principale, le signal d'alerte puisse étre pergu 4 un
méme niveau qu'aux conditions normales de fonctionnement. i

Les essais éventuellement nécessaires en vrai grandeur sont définis en accord avec
linspection des installations classées et la direction départementale de la sécurité civile pour
tester le bon fonctionnement et Ja portée de ia ou des sirénes.

6.4.8. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident

Une information preventive des populations est réalisée au moyen d'un Support écrit approprié
{brochure, plaquette,etc..) diffuss auprés des personnes concernées par un accident.

L'industrie! soumet 2 Yapprobation dy préfet ses propositions pour linformation préalable de
la population concemée par ies risques encourus ef les consignes & appliquer en cas
d'accident.

Cette information couvre les distances retenues lors de I'élaboration du Plan Particulier
d'intervention de I'établissement.
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Les consignes a suivre et le comportement & adopter en cas d'accident sont présentées de.
maniére synthétique et visuelle sur un support résistant. Le contenu de cette information et
son renouvellement respecte les dispositions de arrété du 28.1.93 fixant les régles en Ia
matiére,

6.5 - Zones de sécurité

6.5.1 - Caractéristiques des zones de sécurité

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes o, en raison des caractéristiques et
des quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées,
utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque
est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, Ia
securité publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site :

En matiére d'atmosphére expiosive, ce risque peut apparafire :
- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal
de I'établissement,
- soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Les dispositions ci-aprés sont applicables aux zones de sécurité en complément aux
dispositions générales de sécurité. '

6.5.2 - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement. |l tient
a jour et & la disposition de linspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité,

Les zones de sécurité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés
(marquage au sol, panneaux ...).

Les zones arisques occasionnels 3 forte extension {dont certains risques accidentels toxiques)
pourront &tre traitées par le systéme d'alerte de I'stablissement.

La nature exacte du risque (incendie, atmosphere explosive, toxique, etc...) et les consignes
& observer sont indiquées & l'entrée de ces zones &t en tant que de besoin rappelées a
lintérieur de celles-ci.

L'exploitant doit pouvoir interdire I'accés de ces zones.

6.5.3 - Surveillance

6.5.3.1. Détection

Les zones sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité dépendent
de la nature de la prévention des risques a assurer.

Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable,

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnaiité et détermine les
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité.

6.5.3.2. Alarmes et mises en sécurité

Les détecteurs fixes déclenchent une alarme sonore et visuelle locale reportée et en salle

B -
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de contréle ainsi qu‘une localisation en salle de contréle.

Sauf disposition contraire prévue dans le présent arrété ou mesures compensatoires
prévues par l'exploitant, une détection relevant du paragraphe 6.5.3.1. entraine sans délai
la mise en sécurité de I'unité concernée.

6.5.3.3. Remise en service des installations

La remise en service d'une instaliation arrétée a la suite d'une alarme relevant du
paragraphe 8.5.3.1. ne peut étre décidée, aprés examen détaillé des installations, gue par
une personne déléguée a cet effet. :

6.5.4 - Travaux

Tous les travaux autres que ceux relevant de la stricte maintenance feront l'objet d'un
permis de travail délivré par une personne autorisée.

Le permis doit rappeler notamment :

les motivations ayant conduit & Ia délivrance du permis de travail,

la durée de validits,

- la nature des dangers _

- le type de matériel pouvant étre ufilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les contrdles d'atmosphére, les
risques d'incendie et explosion, la mise en sécurité des installations.

- les moyens de protection & mettre en oeuvre notamment les protections

individuelies, les moyens de lutte (incendie, etc) mis a la disposition du personnel

effectuant les travaux.

Toute intervention sur les installations sera effectuée sous la surveillance d'un membre de
'équipe de sécurité de 'usine prét & intervenir.

A lissue des travaux, une réception sera réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
'évacuation du matériel te chantier.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére
établie sous la responsabilité de I'exploitant.

6.5.5 - Zone de risgue incendia
6.5.5.1 - Isolement par rapport aux tiers

Les zones de risques incendie seront isolées des constructions voisines occupées ou
habitées par des tiers :

- soit par un mur plein coupe feu 2 heures dépassant ia couverture ia plus élevée d'au
moins un métre ;

- soit par un espace libre d'au moins huit métres.
6.5.5.2 - Recoupement des zones

A lintérieur des batiments, les zones de risques incendie seront recoupées tous les 1 000
m° au plus par des éléments coupe feu de degré 2 heures.

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements sont munies d'obturation pare-flamme
de méme degré a fonctionnement automatique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions d'exploitation, des

.
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solutions équivalentes peuvent éventuellement étre adoptées aprés accord de linspecteur

des instaliations classées et de linspecteur départemental des services d'incendie et de
secours.

6.5.5.3 - Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur,
lorsque leur destruction est susceptible d'entratner une extension anormale du sinistre, ou
peut compromettre les conditions d'intervention.

6.5.5.4 - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'ouvrent facilement
dans le sens de I'évacuation. Elles sont pare-flamme une demi-heure et a fermeture

automatique,

Les dégagements doivent étre répartis de teile fagon que ne subsiste, compte tenu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur 8 20 métres, ni aucun point distant
de plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur l'extérieur. Les locaux
particuliérement dangereux ne sont pas implantés en cul de sac.

Les escallers intérieurs d'évacuation sont encloisonnés lorsqu'ils sont établis sur trois
niveaux ou plus. lls sont désenfumés en partie haute par une ouverture manoeuvrable
depuis les paliers.

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties d'unité aménagées de cette
fagon devront étre congues de fagon & permetire I'évacuation rapide du personnel et
lintervention en toute sécurité.

6.5.5.5 - Désenfumage

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans le
quart supérieur de leur volume. La surface totale des ouvertures ne doit pas étre inférieure
au 1/200 de la supertficie de ces locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir se faire manuellement, y
compris dans le cas ot il existerait une ouverture 8 commande automatique.

Les commandes des dispositifs d'ouverture doivent facilement étre accessibles.

6.5.5.6 - Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes a I'air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelies (chalumeaux, appareils de soudage,
etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils
tels que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un
"permis feu” délivré et doment signé par Pexploitant ou par la personne qu'il aura
nommement désignée. Ces travaux ne pouront s'effectusr qu'en respectant les régles
d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de lexploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre lincendie devant étre mis a
la disposition des agents effectuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit &tre affichée dans
les zones de risques incendie.
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6.5.5.7 - Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de
détection incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et
lumineuse focalement et au niveau d'un service spécialisé de l'établissement (poste de
garde, P.C incendie, par exemple).

6.5.5.8 - Moyens internes de lutte contre I'incendie

En complément aux dispositions du paragraphe 6.4.3 ci-dessus, les zones de risques
incendie comportent au moins :

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir I'ensemble des
zones, instaliés prés des accés. Les robinets d'incendie armés pourront étre
remplacés par des extincteurs & poudre sur roues de 150 kg (ou équivalent) ou des
reseaux de sprinklers dont la mise en service automatique, sauf cas particulier, sera
asservie a la détection incendie ;

- des extincteurs a poudre (ou équiva!eni) permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure a celie d'un appareil de type 55 B pour 250 m? de
superficie a protéger ;

- un extincteur & poudre sur roue de 50 kg (ou équivalent) par 1 000 m® a protéger et
par niveau d'au moins 200 m?’.

6.5.6 - Zone de risque d'atmosphére explosive

A l'exception des alinéas 6.5.5.7 et 6.5.5.8, les dispositions s'appliquant aux zones de
risques incendie sont applicables aux zones de risque d'atmosphére explosive.

De plus, les dispositions suivantes s'appliquent a ces zones.

6.5.6.1. Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones seront congues ou situées de fagon & limiter
les risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de fagon & éviter les
projections de matériaux ou objets divers & l'extérieur de I'établissement.

6.£6.2 - Matériel électrique

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministérie! du 31 mars 1980 portant régiementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de {a législation sur
les instaliations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont
applicables a I'ensemble des zones de sécurité de I'établissement.

En particulier, dans ces zones les installations électriques sont réduites 3 ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autre appareil, machine ou
matériel étant placé en dehors d'elles.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 doit &tre conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980.

Dans ces zones, le matérie! électrique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par
surpression interne, en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes 2
cette date, doit étre conforme 3 un type ayant regu un arrété d'agrément en application du
décret n° 60.295 du 28 mars 1960.
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Les matériels et les canalisations électriques devront &tre maintenus en bon état.

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine ; un contréle sera effectué au minimum une fois par an
par un organisme agréé qui devra trés explicitement mentionner les défectuosités relevées
dans son rapport de contrdle. If devra étre remédié a toute défectuosité relevée dans les
délais les plus brefs.

6.5.6.3. Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter lapparition de charges électrostatiques et
assurer leur évacuation en toute sécurité. Les dispositions constructives et d'exploitation
suivantes sont notamment appliquées ;

- Limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et
des poussiéres inflammables ;

- Utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques ;

- Limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
électrostatiques ; '

- Continuité électrique et mise & la terre des éléments conducteurs constituant
finstallation ou utilisés occasionnellement pour son exploitation {éléments de
construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs mobiles, outillages....).

Les dispositifs de protection contre la foudre seront conformes, a la norme francaise
C.17.100 ou & toute norme en vigueur dans un état membre de la Communauté
Européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositions de protection contre la foudre des instaliations visées au présent
arréteé fera l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant les dispositions de la
norme précitée. Cefte vérification devra également étre effectuée aprés 'exécution de
travaux sur les bétiments et structures protégées ou avoisinants susceptibles d'avoir porté
afteinte au systéme de protection contre ia foudre mis en place et, aprés tout impact par
la foudre constaté sur ces bétiments et structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les
installations visées au présent arrété.

6.5.6.4. - Feux nus

Les feux nus répondant 2 la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement
et d'exploitation des dépéts d*hydrocarbures liquides annexées a l'amété du 08 novembre
1972 modifié (JO du 31 décembre 1972 et 23 janvier 1976) sont normalement interdits
dans les zones présentant des fisques d'explosion ; cependant, lorsque des travaux
necessitant la mise en oeuvre de feux nus doivent y étre entrepris, ils feront l'objet d'un
"permis feu” délivié et diment signé par lexploitant ou par la persohne qu'il aura
nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles
d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de Fexploitant.

Cette consigne fixera notamment ies moyens de contrdle de Fatmosphére, de prévention
et de lutte contre lincendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant les

travaux.

6.5.6.5. Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement de fagon 2 éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs.

ke
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6.5.6.6. Prévention des explosions

Les conditions d'expioitation sont telles qus les appareils de fabrication, leurs canalisations
de transfert et les stockages associés ne contiennent un ou plusieurs produits dans des
conditions permettant & une explosion de se produire. Cette disposition doit étre respectée
en marche normale des installations, durant les périodes transitoires de mise en service
et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

i pourra étre dérogé & cette disposition lorsque la conception du matériel lui permet de
résister 4 une explosion interne sans conséquence pour la sécurité des personnes ou
l'environnement.

6.5.6.7. - Détection gaz

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands
risques en cas de dégagement ou d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs
inflammables. :

Les détecteurs de gaz sont de type & deux seulls d'alarme fonction d'un pourcentage
approprié de la limite inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de
se former. Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'étalonnage sera effectué
a partir de la fimite inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier sevuil entrainera, au moins le déclenchement des alarmes
sonores et lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et
laugmentation de la ventilation lorsque lincident se produit dans un local et que cetie

mesure est appropriée.

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la
mise & l'arrét en sécurité des instaliations, soit immédiatement, soit pour des raisons de

seécurité aprés une temporisation.

La détection gaz entraine une alarme sonore et visuelle en salle de contréle, ainsi qu'une
localisation de défaut. -

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs de gaz
maintenus en parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz donnera lieu
a un compte-rendu écrit tenu & la disposition de Iinspecteur des installations classées ‘

durant un an.

6.5.6.8. Poussiéres inflammables

L'ensembie de l'installation sera congu de fagon & limiter les accumulations de poussiéres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus & cet effet. Lorsque ce risque
d’accumulation existe néanmoins, linstallation sera munie de dispositifs permettant un
nettoyage aisé. Ce nettoyage devra étre effectué régulidrement.

Des mesures particuliéres d'inertage devront étre prises pour la manipulation de poussiéres
inflammables lorsqu'elles sont associées & des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matidres pulvérulentes inflammables sera équipé d'un dispositif d'alarme
de température ou tout autre parameétre significatif iorsqu'une augmentation de celle-ci
risque d'entrainer des conséquences graves.
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ARTICLE QUATRE
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

1- PROCEDURE D'ACCEPTATION ET DE RECEPTION DES DECHETS

1.1 - Procédure préalable

Aucun déchet,hormis les échantillons, ne pourra étre regu sur le centre s'if n'a pas fait Fobjet d'une
procédure d'admission préalable dans les conditions ci-aprés :

* l'exploitant demandera au producteur du déchet une fiche d'identification du déchet et les anaiyses
qu'il estimera éventuellement nécessaires pour juger de la nature exacte du déchet ;

* cette fiche contiendra au minimum les informations suivantes :

- le nom du déchet ;

- les risques présentés ;

- lidentification selon la nomenclature nationale ;

- les caractéristiques principales du déchet :

- les réactions possibles au contact d'autres matiéres ;

- les précautions particuliéres a observer pour sa manipulation, son stockage et son
traitement ;

- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

* si le déchet est un mélange de plusieurs produits, la nature de chaque constituant devra étre
connue ;

* sl le déchet provient d'un procédé de fabrication, la nature de ce dernier devra étre indiquée. Les
investigations nécessaires pour définir les plages de teneurs des divers constituants, et en particulier
de ceux qui font I'objet du décret n° 77.974 du19 aolit 1977 relatif aux informations & fournir au sujet
des déchets générateurs de nuisances, devront étre effectuées. ’

Si apres examen des renseignements ci-dessus, ['exploitant les estime insuffisants pour prononcer
Vadmission, il devra procéder par lui-méme ou faire procéder par le producteur a toutes les investigations
nécessaires, y compris en cas de besoins en faisant analyser lui-méme les échantillons qu'it aura réclamés

au producteur.

Quand Fexploitant aura jugé qu'il peut admettre les déchets dans son centre, compte tenu notamment des
prescriptions de l'arrété d'autorisation du centre et de l'équipement de ce dernier, il affectera au déchet un
numéro didentification et un seul suivant I'ordre chronologique de la procédure d'admission.

Il notifiera alors par écrit au producteur son accord pour 'admission en lui délivrant un cerdtificat
d'acceptation préalable qui indiquera notamment le numéro d'identification du déchet : ce certificat
d'acception préalable sera visé par :

- le responsable du laboratoire du centre
- le responsable qualité sécurité

- le responsable commercial concerné

- le chef de centre.

1.2 - Déchets en provenance de I'étranger

Tout déchet en provenance de I'étranger, relevant de I'application du Réglement du Conseil n° 259/83 d
1er février 1993 concernant la surveillance et le contréie des transferts de déchets 3 I'entrée et  la sortie
de la Communauté Européenne, ne devra étre accepté sur le centre que si le transfert a été dament
autorisé par le Préfet en application du Réglement précité et des textes nationaux qui s'y rapporient.
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1.3 - Réception des envois successifs

Hormis les échantilions, il est interdit & I'exploitant de recevoir un envoi de déchets qui ne serait pas
accompagné du bordereau de suivi établi en application de 'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif
au contréle des circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances.

1.4 - Réception et contrdles a I'arrivée du déchet

La réception et le contrle des déchets seront réafisés par le laboratoire du Centre qui devra disposer
de matériels adéquats.

Ces opérations seront effectuées par des personnes formées et compétentes ayant des connaissances
suffisantes en chimie.

1.4.1 - Contréles & i'entrée de I'établissement :

il sera procédé & un contrdle des produits amenés, ainsi qu'a une pesée des quantités transportées.
Les modalités de ces contréles seront définies par l'exploitant sous sa responsabilité ; en tout état
de cause, un registre d'entrée {ou tout document équivalent) devra mentionner pour chaque arrivage

de déchets :

- 'la date ;

- les coordonnées du producteur ;

- la nature déclarée par le producteur suivie du numéro de la nomenclature des déchets;
- la quantité regue en tonnes ;

- les coordonnées du transporteur ;

- le numéro de la fiche d'analyse (contréles d'entrées) ;

- le mode de traitement retenu ;

- le lieu de stockage.

1.4.2 - Prise d'échantillon :

La prise d'échantillon a pour but de vérifier la conformité de la livraison avec le certificat
d'acceptation préalable délivré par ie centre. Elle sera effectuée de la maniére suivante

- camion pompeur : prélévement a ia vanne de fond aprés mélange du produit ;
- camion citerne : carottage par le trou d‘homme sur toute la hauteur de chaque compartiment:
- fits : carottage sur toute la hauteur de fdt et sur plusieurs fits afin de vérifier uniformité du

chargement
- solides : prélévements en plusieurs endroits du chargement.

L'échantillon prélevé devra étre représentatif du produit ; au besoin dans le cas ol le produit
présente plusieurs phases, un échantillon par phase sera préleveé,

1.4.3 - Tests de conformité :

Afin de vérifier leur conformité aux échantilions analysés lors de la procédure préalable, I'exploitant
est tenu d'effectuer des analyses de contréle sur chague déchet autorisé & étre traité sur le centre
suivant une fréquence et des modalités qu'il lui appartient de déterminer et qui dépendront
notamment de la nature du déchet et du tonnage iivré.

1.4.4 - Conservation des échantillons :

Les prélévements effectués devront étre repérés et conservés au-moins un mois aprés la destruction
du déchet (ou sa mise en cuve de stockage en vue de son élimination), & la disposition de
linspecteur des installations classées qui pourra imposer, pendant ce laps de temps, une analyse
de contrdle par un laboratoire agréé ; les frais de cette procédure seront a Ia charge de f'exploitant.
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1.5 - Dossiers déchets
L'exploitant tiendra, pour chaque client et pour chaque déchet autorisé, un dossier o seront archivés :

- la fiche d'identification initiale ainsi que toutes les analyses et controles qui auront pu étre effectués
avant la c'¢livrance du certificat d'acceptation préalable :

- le résultat des contrdles visés au paragraphe 1.4 ci-dessus :

- les observations faites sur les déchets et les incidents ou accidents auxquels ils pourraient avoir
donné lieu.

1.6 - Information de l'inspecteur des installations classées

L'ensembie des renseignements et documents mentionnés ci-dessus seront tenus a la disposition de
{inspecieur des instaliations classées.

L'exploitant devra toujours étre en mesure, en cas de besoin sur la demande de linspecteur des
instaliations classées, de préciser Forigine exacte du déchet (ou de ses diverses origines s'il s'agit
d'un déchet composite),

1-7 - Contrdles inopinés

Une convention sera établie entre I'exploitant et un organisme indépendant afin que ce dernier effectue
de maniére inopinée, et sur demande de linspecteur des installations classées, des analyses sur des
échantilions représentatifs prélevés sur des déchets réceptionnés.

Les modalités techniques des interventions (types d'analyses selon la nature du déchet} et ie nombre
de ces interventions, seront précisées dans cette convention, en accord avec linspecteur des installations

tlassées,
1.8 - Déchets refusés

L'exploitant informera sans délai linspecteur des installations classées des refus qu'il aura été amené
a prononcer en indiquant au minimum les renseignement suivants :

- la date du refus ;

- les références du producteur ;

- la nature du déchet avec indication du code de la nomenclature des déchets :

- les références du transporteur ;

- la quantité :

- le motif du refus ;

- les modalités de retour du déchet et les références du destinataire si l'exploitant les connatt,

Un registre (ou tout document équivalent) sur lequel seront consignés les déchets refusés par 'exploitant,
sera ouvert.

2 - STOCKAGE DES DECHETS EN ATTENTE DE TRAITEMENT

2.1 - Dispositions communes

L'aménagement et l'exploitation des différents stockages de déchets devront satisfaire aux dispositions
suivantes :

1 - Les dépéts ne devront pas étre 4 l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envol de matiéres
fines ou pulvérulentes), d'une poliution des eaux superficielles ou souterraines, ou d'une pollution des

sols.
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Les déchets susceptibles de dégager des gaz ou odeurs incommodantes seront traités le plus
rapidement possible aprés réception (la durée de stockage ne devra pas dépasser cing jours) ou
transvasés (pour les déchets liquides) dans les réservoirs fixes de stockage.

2 - Les stockages (hors stockages en cuve et stockages des transformateurs) seront réalisés sur
des aires couvertes & usage spécifique spécialement congues en fonction des natures chimigues ou
physiques des déchets qu'elles recevront. :

Chaque aire ou ensemble d'aires de stockage sera congue de maniére & contenir les éventuels
déversements accidentels. Le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés.

- L'exploitant procédera a de fréquents nettoyages des abords des stockages, notamment des zones

ou évoluent les engins de chargement ou de transfert des déchets.

Des fosses de récupération étanche ne comportant pas de débordement vers les réseaux d'eaux
de ['établissement seront aménagées ; le contenu de ces fosses sera pompé réguliérement et traité
en tant gue déchet.

3 - L'exploitant procédera & de fréquentes visites des différents dépéts et débarrassera les aires
de stockage de tout contenant percé ou fuyard dés sa détection.

Les dépdts seront organisés de fagon & permetire l'accés facile aux divers stockages.

4 - Les stockages devront étre congus de maniére a ce que les mélanges de déchets ne puissent
étre & l'origine de réactions non contrélées conduisant en particulier a l'émission de gaz ou d'aérosols
toxiques ou & la formation de produits explosibles.

Des dispositions, tels que séparation des capacités de rétention, nettoyage fréquent de ces
capacités,....) seront prises pour que les égouttures et écoulements accidentels de nature incompatibie
ne puissent se méler.

5 - Les stockages seront ventilés en tant que de besoin et ceci afin d'éviter la création d'atmosphére
explosible. Le chauffage et 'éclairage par des appareils & feu nu sont interdits.
L'alimentation électrique sera du type de streté.

6 - Les déchets dont le point d'éclair est inférieur & 0 °C et dont la pression de vapeur & 35 °C dépasse
la pression normale de 1 bar, devront justifier d'un stockage particulier. lis ne pourront étre mélangés
a d'autres déchets que si ceux-ci sont compatibles et si le meélange tend a diminuer le risque. Les
stockages de ces déchets porteront une marque distinctive compréhensible pour tout le personnel du
centre.

2.2.1 - Conditions de stockage :

Les déchets pourront étre stockés sur deux niveaux maximum, (sauf s'ily a ﬁéque de basculement
ou d'écrasement), par bandes de trois métres de targe, séparées par des allées de circulation ;les
bandes de stockages iatérales seront cependant limitées a une largeur de 1,50 métre.

Les emballages fermés seront regroupés selon ia nature des déchets qu'ils renferment et ceci
afin d'isoler les risques.

L'opération de pompage direct des liquides dans les emballages fermés ne pourra &tre mise en
oeuvre que sur une aire etanche formant cuvette de rétention capable de recueillir les éventuelles
fuites ou égouttures. En aucun cas les emballages fermés ne devront étre déposés sur les aires d
circulation pour procéder & cette opération.

2.2.2 - Marquage :

Les embaliages de déchets industriels regus dans I'établissement devront comporter lidentification

.
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du produit (nature ou numéro) ainsi que lindication du numéro de réception.

La date de leur arrivée sur fe centre devra étre marquée de fagon indélébiie sur chacun d'eux.

2.2.3 - Emballages vides :

Les emballages vides, qu'ils soient bruyés et conservés en attente d'enfouissement, ou qu'ils
soient conservés en attente de nettoiement ou de reprise, seront stockés sur une aire étanche
specialement prévue a cet effet.

2.3 - Stockage en fosses (vrac + boues)

L'exploitant procédera a la vidange compléte de chaque fosse contenant des déchets, au-moins une fois
par an, afin d'effectuer une visite de I'état de son revétement intérieur.

Toute éventuelle fissure constatée devra étre traitée immédiatement, en tout état de cause avant le
chargement de la fosse avec de nouveaux déchets.

Les résultats de cette visite annuelle feront l'objet d'un rapport tenu & la disposition de linspecteur des
installations classées.

2.4 - Stockage des transformateurs ou matériels électriques

Le dépbt sera congu de fagon & permettre I'accés facile aux divers transformateurs et la libre circulation
entre {es rangées de transformateurs. Les transformateurs seront stockés sur un seul niveau.

La date d'arrivée des transformateurs sur le centre devra étre marquée de fagon indélébile sur chacun
d'eux.

2.5 - Stockage des condensateurs

Le stockage des condensateurs en attente de décontamination, en dehors de l'atelier RCT, sera réalisé
exclusivement a lintérieur du batiment réservé a cet effet.

L'exploitant procédera & de fréquentes visites du dépbt de condensateurs et débarassera le stockage de
tout condensateur fuyard dés sa détection.

2.6 - Stockage en cuves

2.6.1 - Aménagements - équipements :

1 - Tout les stockages en cuve seront réalisés, aménagés et exploités en conformité avec les
prescriptions des paragraphes 4.9.2 (rétentions) et 4.9.3 de l'article 3 du présent arrété.

2 - Les cuves de stockage de liquides inflammables (HPC, BPC) et de PCB liquides seront équipées

de rétention dont {e volume et la conception devront permettre de recueillir dans les meilleures
conditions de sécurité , ia totalité des produits contenus dans les stockages suceptibles d'étre
endommagés lors d'un sinistre ou concernés par un méme incident, maigré les agents de protection
et d'extinction utilisés.

3 - Dans le cas ol les produits stockés présentent une géne olfactive, sont volatils ou émettent des
vapeurs d'une certaine toxicité, les réservoirs seront fermés ou mis en dépression et les gaz
collectés et traités.

Le stockage sous lame d'eau, dans la mesure oll les polluants sont peu solubles, ou linertage sont
€galement acceptables. Tout autre procédé évitant la dispersion des vapeurs peut étre retenu s'il
présente une efficacité équivalente.

4 - Les cuves auront une affectation précise et seront clairement identifiées.
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5 - Les postes de dépotage seront séparés et distincts en fonction de la nature du déchet &
réceptionner.

6 - Poste de chargement, dépotage :

Tous les organes de robinetterie, de commande, de s dcurité porteront de fagon apparente et sans
confusion possible, lindication de leur fonction. Les différentes positions de ces organes telies que
marche - arrét - ouvert - fermé.... seront clairement indiquées.

Les postes de dépotage devront étre couverts de maniére a limiter les entrainements de déchets
par les eaux pluviales.

Les véhicules routiers devront étre placés 'avant tourné vers la sortie du dépét de telle sorte quiis
puissent repartir sans manoeuvre.

Avant de commencer l'opération de dépotage, 'exploitant s'assurera, d'une part que Fopération est
mécaniquement possible, et, d'autre part de la compatibilité du chargement avec ies déchets déja

réceptionnés.

2.6.2 - Exploitation :

1 - Avant tout dépotage, il sera vérifié 'existence et la bonne compatibilité entre les équipements
du vehicule et ceux de linstallation de chargement ainsi que la compatibilité des produits a dépoter

avec le réservoir et son contenu.

2 - Les cuves seront réguliérement débarrassées des dépdts ou tartres. Lors des opérations de
nettoyage des réservoirs, les fonds de cuves devront étre récupérés dans des bacs en vue d'étre
immédiatement soit transférés dans une autre unité de stockage, soit traités.

Avant d'entreprendre ces opérations, I'exploitant s'assurera qu'il est en mesure de stocker ces
déchets ou de les traiter.

2.6.3 - Prescriptions complémentaires applicables aux dépbts de PCB liquides :

Les cuves de stockage de PCB liquides seront implantées en dehors de toutes zones de risques
incendie ou d'explosion définies aux paragraphes 6.5.5 et 6.5.6 de l'articie 3 du présent arrété.

2.6.4 -_Prescriptions complémentaires applicables aux_citernes routidres et aux wagons citernes

séjournant sur le centre :

Les citernes routiéres et les wagons citernes ne seront acceptés sur le centre que, si leur contenu
peut étre transvasé dans la journée dans les cuves de stockage, ou si le traitement en filiére directe
débute dans les trois jours.

2.7 - Durée et quantité maximales de stockage

1 - Les stocks de déchets ne devront en aucun cas déborder hors des aires spécialement congues pour
les recevoir.

2 - La durée maximale de stockage est de trois mois sauf pour les transformateurs oil cette durée
maximale est de guatre mois.

3 - En tout état de cause les quantités maximales suivantes ne devront pas étre dépassées sur le Centre:

- 500 filts de déchets liquides ;

- 3 000 fits de déchets solides ou péateux ;

- occupation de 500 m2 pour les petits emballages.
- occupation de 600 m2 pour les terres souillées.
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4- L'exploitant prendra toute les dispositions, d’une part pour assurer une bonne rotation des déchets

stockés, et, d'autre part pour maintenir ses stocks suffisamment en dessous de ces capacités maximales
de maniére & se constituer une réserve de stockage tampon.

2.8 - Registre des stocks

L'exploitant contrblera en permanence la variation de ses divers stockages de déchets en tenant un oudes
registres a cet effet.

Chaque fin de trimestre, il adressera un état récapitulatif & linspecteur des installations classées faisant
apparaitre pour chacun des types de stockages :

- I'état des stocks en début de mois ;
- les entrées du mois :

- les sorties du mois ;

- I'etat des stocks & la fin du mois.

3 - BATIMENT DES "FOSSES A VRAC™

3.1 -Aménagement

L'exploitant aménagera l'aire de stockage, broyage et mélange des déchets solides et pateux (avant feur
introduction dans le four rotatif) dite "fosses & vrac" de maniére, d'une part & éviter les odeurs et
entrainements de déchets hors des installations, et, d'autre part & garantir 1a sécurité des installations et

du personnel qui y travailte.

L'ensemble des équipements et des fosses sera installé dans un batiment largement ventilé
natureffement et mécaniquement ; le dispositif de ventilation devra étre congu de fagon a éviter toute zone
dangereuse de concentration de gaz émanant des déchets stockés,

3.2 - Exploitation

Les déchets entrant dans le batiment des "fosses & vrac” devront étre clairement identifiés. L'exploitant
tiendra & jour un registre (ou tout document équivalent) des déchets mis en stock dans ies différentes
fosses, et devra s'assurer que ces déchets ne sont pas incompatibles entre eux ou ne présentent pas de
risque de formation d'une réaction chimique dangereuse (dégazage, variation notable de la température,
prise en masse,...) ; il devra porter, en permanence, ces informations & la connaissance des opérateurs

intervenant dans ce batiment.

Une consigne définissant les conditions d'exploitation de ces installations sera établie et devra étre connue
du personne! concerné.

3.3 - Sécurité

La ventilation du batiment devra permettre de maintenir en tous points une concentration inférieure a
10 % de la L.L.E (Limite Inférieure d'Explosivité). Des détecteurs de gaz seront judicieusement instaliés
pour contréler la LI.E ; le dépassement du seuil de 10 % entrainera automatiquement Je déclenchement
d'alarmes sonores perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et faugmentation de la
ventilation du batiment. Durant ces dépassements, le dépotage en fosse est interdit.

L'air extrait sera, avant rejet a I'atmosphére, traité dans une instaliation adaptée afin de respecter les
concentrations maximales prévues dans les tableaux de l'annexe 4 du présent arrété.

Le batiment des "fosses & vrac™ sera équipé d'un réseau de détection incendie ; des dispositifs fixes
d'extinction automatique (sprinkler, extincteurs, déversoirs a mousse,...) seront judicieusement instaliés
sur les différentes fosses et équipements du batiment.
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3.4 - Controle de I'étanchénté des fosses
Les fosses devront étre congues de fagon & permettre en permanence le contréle de leur étanchéité : si
la conception de certaines des fosses ne le permet pas, des moyens adaptés devront étre utilisés :
piézométres de contrble, mesure de la conductivité du terrain sous-jacent, efc...

Ces vérifications sercat effectuées au minimum une fois par an ; les résultats seront coasignés dans un
rapport qui sera adressé annuellement 2 linspecteur des installations classées.

4 - INCINERATION DES DECHETS

4.1 - Capacité de traitement

Les installations d'incinération de déchets ont une capacité maximale de traitement annue! de 30 000
tonnes, répartie comme suit : ' -

- four rotatif : 24 000 Tonnes/an ;
- four statique : 6 000 Tonnes/an (exclusivement des déchets liquides).

4.2 - Aménagement

Le sol sous les instaliations d'incinération sera impermeéable, incombustible et disposé de fagon
telle que les égouttures, ou, en cas d'accident, les liquides contenus dans les récipients et les
appareils soient totalement récupérés,

4.3 - Hauteur de [a cheminée

La cheminée qui contient deux conduits de fumées, I'un pour fe four rotatif, 'autre pour le four statique,
~aura une hauteur minimale de trente métres.

4.4 - Vitesse d'émission des gaz

La vitesse verticale ascendante d'émission des gaz de chacun des conduits de fumées devra étre toujours
supérieure a 8 mfs.

4.5 - Caractéristiques des gaz rejetés a I'atmosphére

Les caractéristiques des gaz émis par chacun des conduits de fumées seront inférieures aux valeurs
prévues a 'annexe 4 du présent arrété.

4.6 - Conditions d'incinération dans les fours

4.6.1 - Les déchets a incinérer devront étre soumis & une combinaison de facteurs physico-chimigues
garantissant l'efficacité de la destruction, et une teneur en imbrlés des cendres et poussiéres
d'épuration n'excédant pas 3 % de leur poids sec.

4.6.2 - Les conditions de réaction en terme de température de temps de combustion et de taux d'oxygéne
devront étre congues de maniére a garantir une incinération parfaite des déchets.

En tout état de cause :

- pour le four rotatif : les gaz de combustion devront étre portés pendant au-moins 2,5 secondes 2
une iemperature au-moins égale & 1 000 °C dans e four et 1 200 °C dans la chambre post-

combustion.

Ne pourront étre acceptés en post-combustion que des liquides inflammables ayant des
caractéristigues comparables 4 un combustible commercialisé.
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- pour le four statique : les gaz de combustion devront étre portés pendant au-moins 2,5 secondes
a une température au-moins égale & 1 200 °C. ‘

4.6.3 - L'excés d'air ou la quantité d'oxygéne pur devront permetire d'obtenir les résultats fixés a
annexe 4 du présent arrété.

Cet excés d'air ou le débit d'cxygéne pur seront réglés de facon a assurer une bonne combustion
des déchets sans toutefois ¢ngendrer une trop grande dilution de I'effluent qui compromettrait
l'efficacité du traitement d'épuration.

4.7 - Préparation des charges
4.7.1 - Four rotatif :
L'exploitant organisera la préparation des charges de déchets injectés dans le four de fagon & assurer
un mélange de PCl moyen suffisant pour garantir la meilleure combustion possible. A défaut il corrigera

ce dernier par apport de combustible d'appoint.

Il veillera a réaliser une combinaison judicieuse des divers déchets a incinérer de fagon a limiter au
maximum les émissions de poussiéres et de polluants a I'atmosphére.

4.7.2 - Four statigue :

L'exploitant s'assurera que les déchets introduits dans le four ont un PCI suffisant pour garantir la
meilleure combustion. A défaut if corrigera ce dernier par apport de combustible d'appoint.

4.7.3 - Un registre d'exploitation sera ouvert pour chaque unité d'incinération.
Sur ces registres seront notées la quantité et la qualité des produits incinérés.
4.8 - Alimentation des fours

4.8.1 - Déchets solides des "fosses A vrag" :

Ces dechets transiteront obligatoirement par un double sas avant leur intoduction en téte du four
rotatif ; le dispositif devra étre congu de maniére & empécher toute possibilité d'un retour de flamme
au niveau de ia trémie réceptrice.

-

Liintroduction de ces déchets dans la trémie réceptrice fera 'objet d'une surveillance permanente par
un opérateur par lintermédiaire d'une caméra vidéo ; les vues seront retransmises au poste de
commande du sas manuel et en salle de controle,

4.8.2 - Petits emballages (inférieurs & 25 kq) :

L'introduction de ces déchets se fera par un double sas et sera surveillée par caméra vidéo de la méme
maniére que les déchets solides ci-dessus visés.

Une sonde de température, avec report au poste de commande du sas manuel et en salle de controle,
sera installée a fintéreur du double sas.

L'ntoduction manuelle des petits emballages devra étre évitée autant que faire se peut ; une solution
d'introduction automatique, avec surveillance permanente d'un opérateur A distance, devra étre
recherchée.

4.8.3 - Filiéres directes "liguides” et filiéres spécifiques :

L'exploitant devra définir pour chaque type de déchets susceptibles d'emprunter f'une de ces filidres :
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- les critéres du choix de Ia filiére et du niveau de son introduction dans ie four (téte de four ou post-
combustion) par rapport au déchet concerné ; ’
- les incompatibilités pouvant apparaitre entre les différents déchets utilisant en méme temps ces
installations (de leur dépotage a leur incinération) et les dispositions & prendre pour y remédier ;
- les modalités de mise en oeuvre du déchet dans Ia filidre choisie (inertage, débit d'introduction,
traitement spécifique des rejets atmosphériques, etc...) ; '

Ces renseignements devront figurer dans le "Dossier \cléchets“.
Les opérations inhérentes 2 !'utilisation de ces filidres/ne pourront étre réalisées que par des opérateurs
. diment informés des consignes d'exploitation des il;létallations, des renseignements ci-dessus et ayant

regu des responsables de lincinération des instructions précises sur la conduite de l'opération
envisagée. :

4.8.4 - Incinération des PCB :

Le temps de séjour des déchets solides dans le four rotatif sera au-moins de 30 minutes.
Le débit de PCB liquide est iimité & 750 kg/heure pour chaque installation d'incinération.

L'alimentation des réservoirs tampons placés sur le circuit d'injection des déchets liquides sera concue
de telle sorte qu'aucun retour de liquides, pouvant contenir des PCB, ne soit possible vers les réservoirs
de stockage. -

4.9 - Sécurité

4.9.1 - Arrét d'urgence sur l'iniection :

Chaque installation sera équipée d'un dispositif de mise en sécurité assurant notamment Parrét de
linjection des produits & incinérer.

Ce dispositif sera commandé automatiquement pour fes séquences de sécurité et pouita étre
commandé manuellement par des boutons poussoirs du type "coup de poing" installés dans les unités
et dans les salles de contréies.

Apreés tout déclenchement de ce dispositif ia remise en route de 'unité ne pourra é&tre obtenue sans
intervention manuelle de l'opérateur.

Les arréts d'urgence survenus sur les installations d'incinération seront enregistrés.

49.2- Dispositif- d'alerte sur le fonctionnement des fours :

Chagque installation comprendra des sondes de température et de pression reliées a une chaine de
sécurité déclenchant deux niveaux d'alarme suite au franchissement de certains seuils fixés par
Fexploitant en fonction des caractéristiques du procédé mis en oeuvre dans chaque installation.

Le dépassement du premier seuil conduira au déclenchement d'une alarme sonore et luminsuse en
salie de contréle,

Tout dépassement du second seuil provoquera la mise en sécurité automatique des installations et,
en tout état de cause, les valeurs limites suivantes devront étre respectées :

- temperature inférieure ou égale & 1 200 °C dans le four statique ;
- température inférieure ou égale & 1 100 °C dans la post combustion du four rotatif
- pression supérieure ou égale a la pression atmosphérique dans les fours.

Les installations comprendront de plus :

- Eour rotatif : deux sondes de température supplémentaires (une en post-combustion - une
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en sortie du four rotatif) ;
- Eour statique : une sonde de température supplémentaire ;
Les valeurs mesurées par ces sondes seront affichées en salie de commande et Vreliées a une
deuxiéme chaine de sécurité, déclenchant une alarme sonore et fumineuse en salie de contréle dés

que les températures affichées sont inférieures a une seuil limite -

- seuils limites :

* température inférieure ou égale 4 1 100 °C dans la post combustion du four rotatif ;
* température inférieure ou égale & 950 °C dans e four rotatif ;
* température inférieure ou égale 3 1200 ° C dans le four statique.

4.9.3 - Dispositif d'alerte sur le traitement des fumées -

Chaque installation comprendra un dispositif d'alerte en cas de dysfonctionnement d'un des systémes
de traitement des fumées, déclenchant deux niveaux d'alarme suite au franchissement de certains
seuils fixés par l'exploitant.

ke dépassement du premier seuil conduira au déclenchement d'une alarme sonore et visuelle en salle
de contrdie.

Tout dépassement du second seuil provoquera la mise en sécurité de linstalfation et fa mise en service
du réseau eau de secours afin de protéger linstallation et ses annexes.

4.10 - Contrdie des rejets atmosphérigues

4.10.1 - contréles en continy :

Des appareils de mesure enregistreurs seront installés sur chacun des conduits de fumées pour
mesurer en continu au-moins les paramétres suivants -

- Eour rotatif :

* debit,
+ * teneur en vapeur d'eau,
* température,
7 * oxydes de carbone (Co/CO2),
7 * oxygéne (02),
7 * @nhhydride sulfureux (S02),
} * oxydes d'azote (Nox),
¥ ™ poussiéres totales,
1 * acide chiorhydrique (HCI).
1 * substances organiques exprimées en carbonne organique total (COVT)
T % WF CAdutolielgbl

- Four statigue :

* débit, o fa\d::f\rfa
* teneur en vapeur d'eau, v 5o

* température,

* oxydes de carbone (Co/C0O2),

* monoxyde d'azote (fib),

* acide chlorhydrique (HCI),

* chlore (CI2).

[ Ad~ to]to15b.

4.10.2 - contrbles périodiques :

Tous les quatres mois, Fexploitant procédera a une mesure des dioxines et des furannes sur chacun

k.
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des four d'incinération.
4.11 - Arrét ou panne des dispositifs d'épuration

Les périodes de pannes ou d'arréts des dispositifs d'épuration pendant lesquelles les teneurs en
substances dépassent les valeurs fixées au paragraphe 4.3.5 ci-dessus, devront étre inférieures a 16
heures consécutives et leur durée cumulée sur une année devra étre inférieure & 100 heures. Pendant les
périodes visées ci-dessus, les teneurs en poussiéres pour le four rotatif et en élément chlore pour les deux
fours, ne doivent pas dépasser respectivement les valeurs de 600 mg/Nm3 et 300 mg/Nm3.

4.12 - Caractéristiques des rejets

Pour chacun des fours, les gaz rejetés & I'atmosphére devront respecter les valeurs maximales fixées en
annexe 4 du présent arrété,

La valeur guide d'émission des dioxines et des furannes, indiquée en annexe 4, est définie comme la somme
de toutes les dioxines et de tous les furannes déterminée suivant la méthode des facteurs d'équivalence en
vigueur dans la CEE

4,13 - Surveillance des rejets
4.13.1 - autosurveillance :

Les résultats des mesures réalisées en continu sur chacun des fours, et visées au paragraphe 4.10
ci-dessus, seront adressés mensuellement a linspecteur des installations classées.

Les résultats des mesures des dioxines et des furannes seront adressés tous les quatres mois a
linspecteur des installations classées, en méme temps gue l'autosurveillance mensuelle.

4.13.2 -_contréle par un organisme tiers :

Trois contréles annuels portant sur l'ensemble des substances (hors dioxines et furannes) visées en
annexe 4, seront effectués par un organisme agréé a cet effet. Les résultats seront adressés sans
tarder a linspecteur des installations classées.

A l'occasion de ces contrbles, I'étalonnage des différents appareils de mesure en continu sera réalisé.

Les mesures devront étre réalisées pendant une période suffisamment importante représentative d'un
traitement complet.

Le nombre de ces contréles annuels pourra, avec 'accord de I'inspecteur des installations classées,
étre ramené a deux si une procédure qualité permettant de démontrer Ia fiabilité de l'autocontréle, est
mise en place sur les mesures en continu des rejets de chacun des fours.

4.14 - Machefers et boues de lavage des gaz
Les machefers et les boues de lavage des gaz issus de lincinération des déchets devront respecter les

critéres définis en annexe 5 du présent arrété, et envoyés dans une installation de stockage de déchets
industriels spéciaux conforme aux dispositions de I'arrété ministériel du 18 décembre 1992 modifié.

5 - DECONTAMINATION DES MATERIELS ELECTRIQUES
CONTENANT DES PCB (ATELIER RCT)

5.1 - Généralités

1 - L'atelier de décontamination sera congu de fagon a limiter au maximum les interventions du personnel
au contact des PCB, a étre sir de ne pas rejeter de PCB dans l'environnement, & ne pas créer de
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conditions pouvant générer des produits de décomposition toxigues, explosifs ou inflammables.

2 - L'atelier sera du type zone contrélée. Un maximum de soin sera apporté au confinement, a la
surveillance des conditions de travail et au contréle des rejets.

3 - Il n'y aura pas d'accés libre dans Fatelier. L'accés se fera par un passage obligatoire composé de
vestiaires froid et chaud avec change total.

4 - Les émissions de vapeurs seront captées a la source par un réseau de ventilation.

5 - L'atelier sera de type a rétention totale de fagon a éviter toute dispersion des produits dans
l'environnement.

- Sous les réservoirs et capacités de produits chimiques le sol sera imperméable et formera rétention ou
sera cuvelé. .

6 - Afin d'éviter 1a formation de produits de décomposition, le chauffage des bains de solvants dans les
autoclaves sera muni de dispositifs de régulation permettant de contréler la température de travail qui
ne devra en aucun cas excéder 120 °C au contact des appareils & traiter. Toute température dépassant
120 °C devra conduire a la mise en sécurité de linstallation concernée.

5.2 - Dispositions particuliéres
5.2.1- Local chaudiéres :

1 - Les chaudiéres seront situées dans un local indépendant du reste de I'atelier et séparé de celui-ci
par des parois, plancher, plafond en matériaux incombustibles, coupe-feu de degré deux heures.
Les portes seront coupe-feu de degré 1/2 heure.

2 - L'accés au local chaudiéres se fera par {'extérieur de I'atelier. Les portes d'accés seront munies
d'une barre anti-panique.

3 - Un des organes de coupure de gaz sera placé a l'extérieur de l'atelier.

4 - Le local chaudiéres sera équipé d'un détecteur de gaz régié en fonction des limites d'inflammabilité
du propane et comportani deux seuils d'alarme :

*luna 10 % de la LIE ;
* l'autre & 30 % de la LIE.

Le dépagsement du premier seuil conduira au déclenchement d'une alarme sonore et visuelle en
salle de conirle.

Tout dépassement du second seuil provoquera la mise en sécurité automatique des chaudiéres.

5 - Au dessus des chaudiéres sera installé au-moins un extincteur automatique équipé d'un détecteur
infra rouge. :

5.2.2 - Procédé de chauffage par fluide thermique organigue :

1 - Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte métaflique entiérement close,
pendant le fonctionnement & I'exception de l'ouverture des tuyaux d'évent.

2 - Un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés sur le vase d'expansion permettront 'évacuation facile de I'air
et des vapeurs du liquide combustible. Leur extrémité sera convenablement protégée contre la
pluie, garnie d'une toile métallique & mailles fines, et disposée de maniére que les gaz qui s'en
dégagent puissent s'évacuer & l'air libre 3 une hauteur suffisante, sans refiuer dans les locaux

voisins.
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Des dispositifs de sécurité seront disposés de telle fagon que la pression ne s'éléve en aucune
circonstance au-dessus de la pression du timbre. :

Au point e plus bas de linstallation, sera aménagé un dispositif de vidange totale permettant
d'évacuer rapidement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque de
Vinstallation. L'ouverture de cefte vanne devra interrompre automatiquement le systéme de
chauffage. Une canalisation métallique, fixée & demeure sur la vanne de vidange, conduira par
gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique de capacité suffisante, situé a l'extérieur
des béatiments et entierement clos, & 'exception du tuyau d'évent disposé comme 2 la condition
2 ci-dessus.

- Un dispositif approprié permettra a tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenute

convenzable.

- Un dispositif thermométrique permettra de contréler & chaque instant la température maximum

du liquide transmetteur de chaleur.

- Un dispositif automatique de sireté empéchera la mise en chauffage ou assurera l'arrét du

chauffage lorsque la quantité du liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque
générateur en service seront insuffisants.

Un dispositif thermostatique maintiendra la température du fluide transmetteur de chaleur en
dessous du seuil de consigne.

Un second dispositif automatique de siireté, indépendant du thermométre et du thermostat
précédents, actionnera un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol la température maximum
du figuide combustible dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat.

- Stockage de produits chlorés :

Les stockages de produits chlorés (PCB provenant de la distillation et solvants) seront protégés du
reste de Fatelier par des murs coupe feu de degré deux heures ou situés & l'extérieur de celui-ci.
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- Poste de pergage des condensateurs :

1 - Le poste de percage des condensateurs fera l'objet d'un confinement particulier afin de faciliter

2-

l'efficacité du systéme d'extinction.

Un détecteur de flammes sera installé au dessus du poste de percage ; une alarme sonore et 'arrét
des ventilateurs seront asservis au détecteur de flammes ; un systéme d'injection de poudre
d'extinction d'incendie sera installé en permanence au dessus du poste.

5.3 - Ventilation

1 - L'atelier sera maintenu en légére dépression par rapport a 'extérieur.

Pour augmenter f'efficacité du confinement toutes les portes et ouvertures de I'atelier seront fermées
en expioitation normale.

2 - L'atelier comportera des dispositifs de ventilation efficaces permettant d'aspirer les produits chlorés
aux différentes sources d'émanation :

- lors de l'ouverture des portes des autociaves et refoulement des pompes 2 vide ;
- zones de déchargement-vidange et de transfert vers le banc d'égouttage ;

- au dessus des bans d'égouttage ;

- zone de démantélement, de pergage, de sciage et de broyage.

3 - Les réseaux de ventilation ci-dessus comprendront une filtration sur charbon actif.
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4 - Des détecteurs de gaz chiorés permettront de controler en permanence :

- 'atmosphére de Patelier ;
- le rejet commun & tous les réseaux de ventilation.

3 - Le rejet & l'atmosphére devra étre traité sur charbon actif et présenter une teneur en preduits chlorés
(exprimée en équivalent perchioréthyléne) inférieure a 50 ppm.

6 - L'exploitant contrélera a intervalles réguliers la saturation des charbons actifs. Avant saturation les
filtres a charbon actif devront étre changés et le charbon acif saturé traité.

5.4 - Déchargement, stockage, préparation des charges

Aucune manipulation (démontage, vidange) ne devra étre effectuée & lextérieur de l'atelier de
décontarnination.

Il est interdit d'utiliser des chalumeaux ou appareils du méme type pour procéder au démontage, au
découpage ou au pergage d'appareils contenant des PCB. :

5.5 - Récupération des PCB liquides

L'ensemble des PCB liquides générés par les différentes opérations réalisées dans cet atelier seront
récupéres dans des cuves tampons implantées dans I'atelier pour étre incinérés.

8.6 - Décontamination des matériels électriques contenant des PCB

$.6.1 - La décontamination devra garantir pour chaque type de matériau en sortie de l'usine une
concentration résiduaire maximale de 50 mg de PCB totaux par kg de matériaux.

5.6.2 - Les PCB extraits lors de la décontamination et ies parties des transformateurs et condensateurs
non décontaminables selon les critéres de I'article 5.6.1 ci-dessus devront tre incinérés dans le fu

rotatif de I'établissement.

5.6.3 - L'exploitant s’assurera que le cycle de décontamination se déroule aussi bien en durée gu'en
qualite. Ce contrile sera fait pour chaque charge en contrélant en permanence la température de
fautoclave et la durée de décontamination.

En aucun cas la température dans l'autoclave ne devra dépasser 120 °C.
Tout dépassement de cette température devra entrainer la mise en sécurité de linstaliation.
La duree du cycle de décontamination et la pression dans les autoclaves seront enregistrées.

Les bandes d'enregistrement seront datées et visées par I'exploitant et devront étre conservées
pendant un délai minimum de deux ans 4 la disposition de linspecteur des instaliations classées.

5.7 - Régénération et recyclage du solvant

En fin de cycie de décontamination les solvants devront étre régénérés dans un distillateur sous vide pour
étre recyclés.

Le distillateur sera dimensionné pour contenir une charge de solvant pollué par des PCB venant d'un
autoclave. ‘

Les incondensables (PCB et solvants résiduels) seront récupérés dans une cuve sous vide puis détruits
par incinération.

En aucun cas la température de distillation ne pourra excéder 120 °C.
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Tout dépassement de cette température devra entrainer la mise en sécurité de linstallation.

5.8 - Four a cuivre

5.8.1 - objet :

Le four & cuivre est destiné essentieliement & éliminer, par brilage, les éléments combustibles qui
subsistent sur les bobinages de fils de cuivre aprés démantéiment en sortie de décontamination en

autoclave.,

" I peut également étre utilisé pour le brilage des fiits écrasés issus de la presse a fits, afin d'éliminer
les résidus adhérents aux surfaces métalliques.

En aucun cas, des matériaux, métalliques ou autres, contenant plus de 50 ppm de PCB totaux, ne
pourront &tre brilés dans le "four a cuivre”.

5.8.2 - traitement des rejets gazeux :

Les gaz de combustion seront envoyés dans la chambre de post-combustion du four rotatif,

5.8.3 - bassin de refroidissement du four 3 cuivre :

L'étanchéité du bassin de refroidissement devra étre vérifiée périodiquement et au moins une fois par
an ; un rapper de contrdle sera établi et restera a disposition de lnspecteur des installations classées.

Les eaux de ce bassin seront analysees et envoyées, soit vers la station de traitement des eauxd e
{avage des gaz des fours d'incinération, soit dans le four rotatif pour y &tre incinérées, suivant

les résuttats de ces analyses.

Les rejets solides constitués par les boues du bassin de refroidissement seront incinérées dans le four
rotatif.

5.9 - Contrbles

5.9.1 - Contrbles de la teneur en PCB des matériels décontaminés :

L'exploitant contrdlera a intervalles réguliers le taux de contamination résiduelle.

Les élements justificatifs de ces contréles seront mentionnés sur un registre et adressés mensuellement
& linspecteur des installations classées,

5.9.2 - Contrdle des rejets gazeuy :

Une synthése des résultats fournis par les détecteurs de gaz (atmosphére de I'atelier, rejet commun
a tous les réseaux de ventilation) sera transmise mensuellement & linspecteur des installations
classées.

Le changement des charbons actifs sera mentionné sur ces états,

En outre, des contrbles des teneurs en produits chlorés (exprimées en équivalent perchloréthyléne) et
en PCB du rejet gazeux issu du rejet commun & tous ies réseaux de ventilation seront effectués par
un organisme tiers tous les quatre mois. Les résultats de ces contrdies seront transmis & llinspecteur
des installations classées dés réception.

5.10 - Eaux vannes

Les eaux vannes (douches, lavabos) de I'atelier seront systématiquement incinérées.
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6 - TRAITEMENT DES TRANSFORMATEURS A HUILE
SOUILLEE OU FAIBLEMENT SOUILLEE DE PCB (ATELIER ATH)

6.1 - Généralités

6.1.1 - Ne pourront étre traités et stockés dans cet atelier que les transformateurs dont la teneur
en PCB est :

- soit inférieure ou égale a 50 ppm {{ranformateurs dits "verts”),
- soit supérieure & 50 ppm mais inférieure & 2000 ppm (tranformateurs a huile souillée de PCB).

6.1.2 - Les dispositions particuliéres du paragraphe 5 ci-dessus concernant F'atelier RCT sont applicables
a l'atelier ATH.

€.1.3 - Dés réception dans l'atelier, les transformateurs seront stockés selon les deux catégories définies
au paragraphe 6.1.1 ci-dessus.

6.2 - Traitement des transformateurs & huile souillée de PCB -

Les transformateurs & huile souillée de PCB pourront étre vidangés dans f'atelier ATH mais seront
décontaminés en autoclave dans I'atelier RCT, selon la procédure actuellement appliquée aux
transformateurs contenant des PCB.

6.3 - Traitement des transformateurs dits "verts"

Le traitement des transformateurs dits "verts” devra étre réalisé par campagnes de rnaniére indépendante
du traitement des autres transformateurs, afin qu'il ne puisse y avoir contamination par des PCB ou par
des huiles ou matériaux souillés de PCB.

Le suivi et la comptahilisation {(notamment le numéro d'acceptation) devront &fre gérés distinctement des
autres transformateurs.

7 - PILOTE DE TRAITEMENT DE DECHETS MERCURIELS

7.1 - Implantation et conception
4
L'atelier pilote sera totalement séparé de toute autre activité afin d'éviter toute contamination solide,

gazeuse ou hiquide.

Le sol, le plafond, les parois des locaux, les caniveaux et les puisards borgnes de récupération seront
construits en maténaux lisses, imperméables, exempts de fissures et de joints poreux, et recouverts
d'une peinture décontaminable.

Tous les appareils concourant au fonctionnement de l'unité seront instaliés dans une enceinte de
confinement maintenue en dépression.

L'atelier pilote ne sera équipé d'aucun réseau d'égout débouchant vers l'extérieur, mais il sera bordé,
coté intérieur, d'un caniveau d'écoulement rejoignant un puisard borgne de récuperation.

L'autoclave et sa zone de chargement associée, le laveur-condenseur, l'unité de traitement des eaux et
le concasseur seront instaliés sur des cuvettes de rétention étanches dont ies volumes devront permettre
de récupérer la totalité des produits contenus dans chaque équipement.
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7.2 - Capacité de traitement de I'unité
La capacité maximale de traitement de l'unité est limitée 4 400 tonnes par an.
7.3 - Procédure d'acceptation des déchets mercuriels

Les déchets mercuriels & traiter feront I'objet d'une procédure d'acceptation telle que définie dans fe
présent arrété.

7.4 - Stockage des déchets
Les déchets regus et produits ainsi que le mercure métal valorisé ne pourront &tre stockés gue sur des
aires étanches, formant rétention, équipées de puisards borgnes de récupération et revétues d'un
revétement approprié pour éviter toute migration de mercure dans le sol.

lls seront stockés dans des batiments couverts et bardés sur tous les cétés.

7.4.1 - Stockage des déchets mercuriels 2 traiter

Les déchets mercuriels a traiter devront étre conditionnés dans des fats & "ouverture totale” ; ces fits
seront logés sur des palettes (en nombre limité & quatre par palettes) et seront stockés sur trois niveaux
au maximum, hors de l'enceinte de confinement dans l'atelier pilote.

Le stock de déchets mercuriels & traiter sera limité en permanence a 100 fits de 200 litres, soit
30 tonnes environ.

7.4.2 - Stockage des déchets mercuriels décontaminés

Les déchets mercuriels décontaminés seront stockés dans des conditions analogues aux déchets
mercuriels & traiter,

Le stock de déchets mercuriels décontaminés sera limité & 140 fits.
7.4.3 - Stockage du mercure métal
Le mercure métal sera conditionné dans des "potiches normalisées” de 35 kg chacune.
I sera stocké hors de I'enceinte de confinement dans I'atelier pilote.
Le stock de mercure métal sera limité 4 une tonne.

7.4.4 - Stockage de déchets produits par lunité de traitement

Les déchets produits seront, soit recyclés dans linstallation de traitement des déchets mercuriels, soit
éliminés a l'extérieur de ['établissement dans des installations d0ment autorisées & cet effet.

7.5 - Conception et fonctionnement de 'unité

Les matériaux utilisés pour la construction des différents équipements de l'unité devront apporter la
meilleure garantie contre :

- la corrosion externe et intemme ;
- la résistance aux pressions et températures extrémes de fonctionnement.

Le flexible assurant la liaison entre l'autoclave ef le iaveur-condenseur sera changé tous les dix cycles de
traitement au minimum.

Le concasseur sera placé dans une enceinte de confinement spécifique équipée d'ouvertures obturables

ol
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' pour les opérations de chargement et déchargement du concasseur.

Durant l'opération de concassage des déchets mercuriels a traiter, la zone confinée sera maintenue en
dépression.

- L'atelier pilote et les différents stockages associés devront étre maintenus dans un état parfait de propreté.
" Tout syroduit qui serait éventuellement répandu devra étre immédiatement récupére.

Toutes les opérations de vidange des fits, broyage des déchets, chargement et déchargement du
concasseur et de l'autoclave, transvasement, devront étre effectuées sous aspiration au moyen d'unités
mobiles. L'air extrait devra étre refoulé vers l'unité générale d'assainissement d'air.

Les déchets mercuriels seront traités sur funité par type de déchets.

Les déchets mercuriels, aprés avoir été concassés si nécessaire, seront traités par distillation sous vide
dans un autoclave. Les gaz incondensables et les vapeurs seront extraits et dirigés vers un laveur-
condenseur. Les gaz incondensables seront extraits du laveur-condenseur par la dépression d'une pompe
a vide et refoulés vers {'unité générale d'assainissement d'air.

7.6 - Paramétres et équipements importants pour la sécurité

L'exploitant établira et tiendra & la disposition de linspecteur des installations classées, la liste des
équipements et des paramétres de conduite de finstallation, importants pour la sécurité.

Les procédures de contréle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la sécurité, ainsi
que la conduite & tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, seront établies par consignes écrites. li en
sera de méme de l'appareillage nécessaire & la surveillance et au contrfle des paramétres de conduite

de l'installation importants pour la sécurité.

Les valeurs des différents paramétres importants pour la sécurité devront étre fixées par consignes
{température, pression différentielle entre iles différents équipements, niveau d'eau du laveur-
condensedr...).

Les paramétres ayant une fonction de sécurité feront I'objet d'au-moins deux modes d'acquisition et de
traitement indépendants afin d'assurer une redondance fotale. Le dépassement du seul! critique devra
déclencher une alarme en salle de contréle ainsi que des actions automatiques de protection ou de mise
en sécurité.

Tout arrét de la ventilation de l'atelier devra entrainer la mise en sécurité des installations. Le dispositif de
mise en sécurité des installations devra en outre pouvoir étre commandé manuellement par des boutons
poussoirs de tfpe "coup de poing" installés dans l'unité.

7.7 - Exploitation des installations

La conduite des installations sera confiée & un personnel responsable familiarisé avec les installations et
organes de réglage et de sécurité, et apte & reconnaitre et 4 éliminer immédiatement toute dérive de

fonctionnement.
Le personnel disposera des procédures et consignes propres a chacune des installations.

Les procédures et consignes d'exploitation des stockages et des diverses installations constituant un risque
pour la sécurité publique seront obligatoirement établies par écrit et portées & la connaissance, contre regu
des opérateurs concemés. Outre le mode opératoire, elles devront comporter trés explicitement :

- le r6le et les responsabilités de chacun ;

- le détail des contrbles & effectuer en marche normale, pour vérifier gue linstallation reste conforme
aux dispositions du présent arrété ;

- les mesures a prendre en cas d'anomalie d'exploitation ;

- la procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes d'exploitation.

el
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'L'exploitant s'assurera gu'elies soient interprétées par le personnel d'exécution et ne donnent pas lieu .
a ambiguité.

L'exploitant en exigera le respect strict.

7.8 - Formation du personnel

'exploitant veillera & la qualification professionnelle et & la formation "sécurité” de son personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté & la conduite ou 2 la surveillance des
installations susceptibles en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte a la sécurité du personnel.

7.9 - Prévention des pollutions atmosphériques

='atmosphére de l'atelier sera ventilée pour garantir en tout point une teneur maximale de 0,05 mg de
mercure par Nm3.

L'air provenant de la ventilation de l'atelier, I'air et les vapeurs de mercure captées par les unités
mobiles d'aspiration, les vapeurs et gaz extraits par la pompe a vide, devront étre dirigées vers une
unité générale d'assainissement d'air constituée d'une batterie de dépoussiérage et d'un caisson de

fittration-absorption sur charben actif iodé.
Tout rejet d'air directement & I'atmosphére et tout recyclage d'air dans l'atelier sont interdits.

Les émissions de mercure a l'atmosphére aprés passage sur I'unité générale d'assainissement devront
étre inférieures & 0,05 mg/Nm3.

L'exploitant devra changer les charbons actifs iodés dés qu'une concentration en mercure dans le rejet
a l'atmosphére de plus de 0,025 mg/Nm3 sera constatée, la ventilation seule de ['atelier étant en

fonctionnement.
- Autosurveillance air :

L'exploitant mesurera les teneurs en mercure a I'aide d'au moins deux appareils portatifs :

- une fois par heure :

* en plusfeurs points représentatifs & I'atmosphére de l'atelier ;
* 4 I'émission avant filtration sur l'unité générale d'assainissement ;
* & I'émission aprés fittration sur 'unité générale d'assagissement.

- une fois par jour dans I'environnement de l'atelier pilote.
- en fin de chaque cycle de traitement avant et aprés l'ouverture de la porte de l'autoclave.

Une synthése des résultats d'autosurveillance sera adressée, chaque mois, a linspecteur des
installations classées.

7.10 - Prévention de la pollution des eaux

Les eaux de procédé provenant du laveur-condenseur et de la pompe 2 vide, les eaux de lavage du
concasseur, de la trémie de chargement, des flts vides de déchets mercuriels et des sols, seront
stockées provisoirement dans le bac de neutralisation et traitées de fagon discontinue par béchée

d'environ 500 litres.

Les eaux de refroidissement du laveur-condenseur seront rejetées directement au réseau d'eaux
pluviales du centre (2 m3/heure environ). Un clapet taré & un bar sera installé en aval sur le circuit de
refroidissement pour permettre de maintenir sur ce circuit une pression supérieure & la pression
maximum accidentelie du laveur-condenseur.

-



-57 -

- Autosurveillance eau :

L'exploitant mesurera la teneur en mercure :

* une fois par bachée de traitement des eaux de lavage et de procédé, avant et aprés
traiternent ;
* une fois par mois dans les eaux de refroidissement.

Les eaux de procédé et de lavage seront provisoirement stockées en attente de résultats d'analyses
prouvant que la concentration en mercure est inférieure & la norme précitée, le volume des eaux
rejetées aprés traitement sera systématiquement relevé, le flux de mercure resnduel rejoignant le
milieu naturel devra rester inférieur & 0,05 g par kg de mercure récupéré.

Une synthése des résultats d'autosurveillance sera adressée mensuellement a linspecteur des
installations classées.

7.11 - Prévention de la poliution du site
L'exploitant procédera, avant le démarrage de l'activité de l'atelier pilote, & des mesures de la teneur
initiale en mercure & lintérieur du batiment abritant F'atelier pilote : une dizaine de points de prélévement

seront sélectionnés ; les matériaux seront prélevés suivant une méthode adaptée aux caractéristiques
du batiment.

Les opérations précitées qui constitueront un point "zéro" seront renouvelées au bout d'un an d'activité
et & la fin de la campagne de [l'atelier pilote.

Les résultats de ces contrles seront adressés 3 linspecteur des instaliations classées.

Linspecteur des installations classées pourra, s'il le juge utile, demander a 'exploitant de faire procéder
a une évaluation de la poliution mercurielle des sols autour de ['atelier,

7.12 - Contrble par un organisme extérieur
L'exploitant fera effectuer par un organisme extérieur agréé deux campagnes de mesure par an sur les

effiuents fiquides et gazeux de l'atelier ; sur les rejets atmosphériques, en plus de la concentration en
mercure, ies concentrations en métaux lourds, COVT et halogénes seront mesurés.

7.13 - Contrdle et élimination des déchets

A lissue de chaque cycle de traitement, I'exploitant contrdlera la contamination résiduelle en mercure
des déchets fraités.

Selon la contamination résiduelle, 'exploitant éliminera ces déchets dans des installations autorisées
a cet effet.

Les déchets ultimes contaminés en fin de campagne (sacs plastiques de conditionnement des déchets,
charges de charbon actif iodé, poussiéres de ventilation, manche de dépoussiérage, matériel de
protection...), seront éliminés dans des installations autorisées & cet effet.

7.14 - Matériels mis & la disposition du personnel

Des vétements de protection, des gants imperméables non poreux & usage unigue, des lunettes de
sécurité, des masques respiratoires spécifiques contre les vapeurs de mercure, seront mis a la
disposition du personnel.

7.15 - Rapport d'essais

Une synthése des résultats de tous les contrbles effectués sera transmise a linspecteur des installations
classées tous les six mois.

e
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Un rapport final d'essais sera rédigé en fin de campagne. Les résuttats de décontamination des déchets
mercuriels pour chaque type de décheis et les performances du procédé devront étre justifiées. '

8 - STOCKAGE DE GAZ LIQUEFIE

8.1 - Le réservoir devra reposer de fagon stable par fintermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits
en matériaux incombustibles. L.es fondations, si elles sont nécessaires seront calculées pour supporter le
poids du réservoir rempli d'eau. Une distance d'au-moins 0,10 métre devra étre laissée libre sous la
génératrice ou le pble inférieur du réservoir.

8.2 - Afin dinterdire l'approche du stockage & toute personne étrangére au service, celui-ci devra comporter
une cldture d'une hauteur minimale de deux metres, placée & au-moins deux métres des parois du
réservoir.

Cette cléture devra comporter une porte incombustible s'ouvrant dans le sens de la sortie et fermée a clé
en dehors des besoins du service.

8.3 - Le réservoir devra étre conforme aux prescriptions de la réglementation des appareils & pression de
gaz ; il devra, en plus des équipements rendus obligatoires par Ia réglementation des appareils a pression,
étre équipé :

- d'un double clapet anti-retour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente);

- d'un dispositif de contréle du niveau de remplissage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité {par exemple d'un clapet anti-retour ou limiteur de débit} sur
les orifices de sortie pour ['utilisation en phase liquide ou gazeuse. Ce dispositif doit étre placé &
lintérieur du réservoir ou a l'extérieur & l'aval immédiat de la vanne d'arrét a condition que celle-ci
soit montée directement sur le réservoir ;

- d'une jauge de niveau en continu.

8.4 - Le réserveir devra étre efficacement protégé contre la corrosion extérieure et, sa peinture devra avoir
un faible pouvoir absorbant.

8.5 - Les moyens de lutte contre lincendie seront complétés par un dispositif d'arrosage dit a4 queue de paon
installé a poste fixe et commandable & distance. Ce dispositif permetira de créer un rideau d'eau entre le

dépbt de butane et les autres stockages de matiéres inflammables, pour détourner une éventuelle nappe
de propane ou favoriser sa dilution dans |'air de maniére & fomber en dessous du seuil d'inflammabilité.

9 - DEPOT D'OXYGENE LIQUIDE

9.1 - Le sol de l'ensemble du dépdt devra étre étanche.

9.2 - La disposition du sol du dépbt devra s'opposer a tout épanchement éventuel d'oxygéne liquide dans
les zones ou i} présenterait un danger.

9.3 - Le dépbt devra étre entouré par une cléture totalemnent grillagée construite en matériaux incombustibles
d'une hauteur minimale de 1,75 métre.

9.4 - La cibture devra étre pourvue d'une porte au-moins, construite en matériaux incombustibles, s'ouvrant
vers l'extérieur,

9.5 - Aucune canalisation de transport de fiquides ou de gaz inflammables ne devra se situer 4 moins de
5 métres du dép6t.

9.6 - L'emploi de tout métal non ductible, ala température minimale d'utilisation, pour les canalisations,
raccords, vannes et autres équipements est interdit.
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8.7- L'emploi d'huiles, de graisses, de iubrifiants ou de chiffons gras et d'autres produits non compatibles
avec l'oxygéne est interdit a l'intérieur du dépot. '

9.8 - Tout rejet de purge d'oxygéne devra se faire a I'air libre et dans tous les cas, selon une orientation,
en un lieu et a une hauteur suffisante pour qu'il n'en résulte aucun risque.

ARTICLE CINQ

ECHEANCIER

1 - L'exploitant adressera avant le 30 juin 1995, a !'inépecteur des installations classeées, un dossier
démontrant ia fiabilisation de l'autosurveiliance eau suivant les dispositions de l'annexe 3.

2 - La premiére phase de I'étude sur la pollution du sous sol (étude historique), visée au paragraphe 4.11.2
de l'article 3, devra étre terminée au plus tard le 1er janvier 1998, Parallélement, un prédiagnostic de la
qualité du sous sol sera réalisé.

3 - Au 1er janvier 1996, devront étre installés, ou mis en conformité avec les dispositions du présent arréts,
les matériels suivants :

- les compteurs de prélévement d'eau dans le nappe, visés au paragraphe 4.1.2 de l'article 3 ;

- les dispositifs de disconnection sur les branchements d'eau potable sur la canalisation pubiique,
visés au paragraphe 4.1.1 de larticle 3 ; _

- l'analyseur en continu des substances organigues exprimées en carbone organique total (COVT)
du four rotatif, visé au paragraphe 4.10.1 de l'article 4 ;

- l'analyseur chlore (C12) du four statique, visé au paragraphe 4.10.1 de l'article 4 :

- le dispositif complémentaire d'extinction d'incendie sur le stockage de gaz liquéfié, vise au
paragraphe 8.5 de l'aricle 4 ;

- la mise en conformité du dépét d'oxygéne liquide, visée au paragraphe 9 de Farticle 4 :

4 - La réinjection dans la nappe des eaux de refroidissement de I'atelier RCT, visée au paragraphe 4.2.3 de
f'article 3, devra étre supprimée d'ici le 1er janvier 1997.

Dans le cas d'une impossibilité technique, l'exploitant présentera a linspecteur des installations classées,
avant le 1er janvier 1996, une étude technico-économique justifiant le report de cette mesure.
Y

§ - Les dossiers de lutte contre la poliution des eaux visés au paragraphe 4.10, et les dossiers sécurité
visés au paragraphe 6.2.1 de I'article 2, devront étre établis au plus tard le 1er janvier 1996,

6 - L'aire non couverte de stockage de déchets (repére 76 sur le plan), si cette vocation de stockage est
maintenue, devra étre couverte d'ici le 1er janvier 1996 et étre, d'ci 14, débarrassée de tous déchets
qui s'y trouvent (autres que les déchets enfermés dans des conteneurs SNCF) .

7 - Les valeurs de concentrations des rejets atmosphériques indiquées dans Ia colonne "objectifs” du
tableau de l'annexe 4 devront étre respectées & compter du 30 juin 2000.
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Article 6 un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est
soumise sera :

— affiché a la porte principale de la maire de ST VULBAS pendant une durée d'un mois
(V'extrait devant préciser qu'une copie de l'arrété d'autorisation est déposée a la disposition du

public aux archives de la mairie).
~ affiché, en permanence, de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de

I'autorisation,

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de I'exploitant, dane auatre journaux a diffusion
départementale. :

Article 7: En application de 'article 14 de la loi susvisée, le demandeur ou I'exploitant dispose
d'un délai de deux mois & compter de la notification de la présente décision pour la déférer au
Tribunal Administratif, seule juridiction compétente.

Article 8: :M. le sccrétaire général de la Préfecture est chargé de 'exécution du présent arrété
dont ampliation sera adressée 4 : '

-Sté€ E.M.C. SERVICES DIVISION PEC TRED], centre de ST VULBAS 01150 ST VULBAS
(sous pli recommandé avec A.R.) ‘

- Mme le Sous—Préfet de BELLEY ;

- M. le Maire de ST VULBAS pour‘ét’re versée aux archives de la mairie 2 la disposition du
public et pour affichage durant un mois d'un extrait dudit arrété.

= MM. les Maires de BLYES, CHAZEY S/AIN, STE JULIE, ST JEAN DE NIOST,
LAGNIEU et LA BALME LES GROTTES (38) ;

- M. l'inspecteur des installations classées - D.RIRE.;

- M; le Chef du Service Navigation RHONE SAONE ;

= M. le Directeur Départemental de I'Equipement ;

- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét ;

=M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

— M. le Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de' Secours ;

— M. le Directeur Régional de I'Industrie de la Recherche et de I'Environnement ;

- Préfecture SID.PC

Fait 2 BOURG EN BRESSE, Ie 3 § [/:55 19GH
Le Préfet,

Signé T Jean-Pierre LACROIX
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- ANNEXE 2 -

-81 -

CARACTERISTIQUES DES EAUX RESIDUAIRES

1 - QUANTITE D'EAUX REJETEES

- eaux propres :

Les eaux pluviales de toiture ont un débit maximum de fréquence décennale de 0,5 m3/s.

- eaux residuaires industrielles :

Le débit journalier d'eaux industrielles rejetées dans le Rhéne par temps sec est fimité a

5 000 m3.

2 - VALEURS LIMITES DES REJETS

{eaux industrielles)
. e E]--'! 53
L U ~demrd il ¢

P ————— e e e i

wgute )

SUBSTANCES FLUX JOURNALIER CONCENTRATION
en kglj en mg/l
- matiéres en suspension (MEST) - 350 70
- demande chimique en oxygéne (DCO) - 750 150
- Azote total (comprenant 'azote organigue , 150 30
l'azote ammoniacal, l'azote oxydé)
- hydrocarbures totaux - 25 5
- nitrites 3 0.6
- phosphore total 10 2
- fluorures ~ 70 14
- indice phénol 0,1 0,03
- cyanures (CN) ~ - 0,03
- métaux totaux 20 4
- aluminium (Al) - 2
- fer (Fe) - 2
- plomb (Pb) ~ 1,5 05
- cuivre (Cu) - 1.5 05
- nickel (Ni) < - 0,5
# -zinc{Zny - - 2
- cadmium (Cd) -~ - 0,2
- étain (Sn) - 2
- chrome hexavalent (Cr6+) ~ - 0,08
- chrome total (Cr) - - 02
- antimoine (8b) - 0,2
- mercure (Hg) -~ 0,1 0,02
- arsenic (As) - 0,2 0,1
- perchloréthyléne 0,1 0.1
- trichlorobenzéne 0.1 0,1
- hexachlorocyclohexane - 0,05
~ polychlorobiphényles (PCB) 0,2 0,05
- composés organiques du chlore (en Aox), - 5

Les valeurs limites indiquées ci-dessus sont des valeurs fimites des moyennes journaliéres.

L'exploitant pourra étre invité par le Préfet & modifier les débits et temps de rejet en fonetion du débit du

cours d'eau en période d'étiage nature! ou de chémage ou de crue et par mesure de salubrité publique.

il
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3 - SUBSTANCES, TOXIQUES, BIO-ACCUMULABLES
OU NOCIVES POUR L'ENVIRONNEMENT

Pour les autres substances (non reprises dans le tableau du paragraphe 2 ci-dessus), toxiques, bio-
accumulables ou nocives pour l'environnement, visées aux annexes V.a, V.b, V.c.1 et V.c.2 de l'arrété du
1er mars 1993 7, les effluents industriels au rejet final dans le réseau d'eaux piuviales du Parc Industriel de
la Plaine de I'Ain, ne devront pas dépasser les valeurs en flux cumulées suivantes:

SUBSTANCES FLUX
- substances trés toxiques pour fenvironnement aquatique 059/
- substances toxiques ou néfastes a lang terme pour lenvironnement aquatique 191
- stbstances nocives pour l'environnement 10 04
- substances susceplibles d'avoir des effets néfastes pour l'environnement 10g/)

Les valeurs limites indiquées ci-dessus sont des valeurs limites mensuelles.




- 63~

- ANNEXE 3 -

AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX -

Maitrise du dispositif d'autosurveillance

Le présent document définit les dispositions générales que l'exploitant s'engage & mettre en
place pour réaliser I'autosurveillance de ces rejets aqueux.

Au sens du présent document, Fautosurveillance comprend :

- le prélévement d'échantilions ;

- la mesure du déhit ;

- la réaiisation d'analyses ;

- fexploitation des résuitats ;

- l'envoi des résultats commentés.

[ - RESPONSABILITE DE LA DIRECTION

1.1 - Engagement

La direction de l'établissement, précisera par écrit, ses objectifs et son engagement en matiére
de rejets dans les eaux.

1.2 - Organisation

1.2.1 - Responsabilité et autorité :

Les responsabilités, l'autorité et les relations de toutes les personnes participant a la réalisation
de Fautosurveillance, doivent &tre définies. )

1.2.2 - Moyens et personne! :

L’établissernent doit prévoir les moyens nécessaires et désigner des personnes qualifiées pour
réaliser l'autosurveillance.

1.2.3 - Représentant de la direction :

La direction de I'établissement doit désigner un représentant de ia direction chargé d’assurer
que les dispositions du présent document sont mises en oeuvre de maniére permanente. {| sera
dans toute la mesure du possible indépendant de la production.

1.3 - Bilan annuel

Un bilan annuel doit étre établi et examiné par la direction de I'établissement afin d'assurer que
fe systéme demeure constamment approprié et efficace. !l sera tenu 2 la disposition des autorités
de contréle.

Il - ORGANISATION INTERNE DE L'AUTOSURVEILLANCE

L'établissement doit établir et entretenir des dispositions efficaces pour la réalisation de
lautosurveillance. Cela doit cormprendre des procédures et modes opératoires pour les
prélévements d'échantillons, de mesures de débit, d'analyse et des procédures d'exploitations des
résultats et d'envois des résultats commentés.
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Ces procédures et modes opératoires en matiére d'autosurveillance doivent étre approuvés
avant diffusion par la personne désignée en 1.2.3. Ces documents doivent faire I'objet de mises
a jour permanentes.

Iit - IDENTIFICATION DES ECHANTILLONS

Les échantilions prélevés doivent étre marqués pour identification. L'identification doit &tre
reportée sur les enregistrements correspondants (résultats d'analyses....).

IV - PRELEVEMENTS, MESURES ET ANALYSES

4.1 - Les préiévements d'échantilions -

Les prélévements d'échantillons doivent étre représentatifs de l'effluent rejeté, A cet effet, les
dispositions suivantes doivent étre observées :

- Le point de prélévement doit étre tel que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés & l'aval (parmi ces seuils figurent les sections de mesure de deébit} ;

- L'échantillon doit étre représentatif et le point de prélévement devra étre situé au minimum 25
métres en aval du dernier raccordement d'une canalisation, sauf mise en place de linstaltation de
brassage prévue ci-aprés ou toute installation équivalente.

- Lors de raccordement de plusieurs collecteurs, un dispositif d'homogénéisation devra étre mis
en place pour assurer la représentativité de I'échantilion. Ce dispositif pourra étre par exemple, une
turbine, un seuil déversant (pouvant étre celui utilisé pour mesurer le débit), un étranglement de
collecteur ou des chicanes couvrant au moins la moitié de la section mouiliée. Cette installation
ne devra en aucun cas modifier la qualité des eaux résiduaires.

- Les prélévements seront réalisés a 'aide d'échantilionneurs automatiques. Le prélévement
sera effectué obligatoirement directement proportionne! au débit de l'effluent sauf dans des cas
particuliers (débit constant aprés ouvrage tampon par exemple). Les échantilions prélevés seront
représentatifs de ia qualité de I'effluent durant une période ne pouvant excéder 24 heures pendant
la durée de lactivité polluante de I'établissement. Toutefois, I'établissement devra par ailleurs
pouvoir effectuer des échantillons représentatifs en une période de deux heures, de facon
ponctuelle et en cas de pollution accidentelle.

=

Iy
En outre les préleveurs d'échantillons devront :

- permettre une vitesse d'aspiration supérieure ou égale a 0,5 m/s ;

- &tre équipés de tuyaux d'aspiration et de refoulement d'un diamétre interne minimum de
S mm et d'un systéme de purge séquentielle du tuyau d'aspiration ;

- étre munis d'une enceinte isotherme pour I'échantilion.

Par période de 24 heures sera prélevé un échantilion de un litre au-moins. Cet échantillon sera
conservé a4 °C pendant 7 jours dans un récipient fermé adapté au type d'effluent sur lequel seront
portées les références du prélévement.

4.2 - Mesures de débit

Linstallation et l'ufilisation des dispositifs devront répondre aux régles de l'att ; le débit
(écoulement en charge) sera mesuré par des dispositifs tels que :

- appareil déprimogéne (diaphragme, tuyére, tube de Venturi...) :
- débitmétre électromagnétique :
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- débitmétre a insertion (petit moulinet, tube de Pitot) ;
- débitmétre a effet Vortex.

L'appareit de comptage doit étre instalié suivant les régies préconisées par ies normes ou par
les constructeurs, compte tenu des caractéristiques de la conduite.

Quel que soit le type d'appareil utilisé, il devra comporter un enregistrement et permettre une
totalisation des débits mesurés.

4.3 - Analyses des échantillons

Les analyses seront faites aux normes AFNOR en vigueur a partir de I'échantillon brut.

Des déterminations analytiques particuliéres ou automatiques pourront étre retenues au cas par
cas aprés campagne de corrélation. Par exemple, la mesure de la DCO ND pourra étre remplacée

par des mesures telles que la DTO, le COT ou DCO micro méthode ou DCO AD2.

Tous les résultats d'analyse doivent étre consignés par écrit sur un document prévu a cet effet.

4.4 - Etalonnage

L'établissement doit maitriser, étalonner et maintenir en condition les équipements de mesure
et d'analyse ainsi que les aménagements nécessaires.

Les équipements de mesure et d'analyse utilisés pour l'autosurveillance doivent &tre &talonnés
et reglés au moins une fois par an par un organisme qualifié (interne ou externe & l'entreprise).
L'établissement doit tenir & disposition les comptes rendus d'étalonnage des équipements de
mesure et d'analyse.

L'exploitant fera procéder au-moins une fois par an en période de fonctionnement des ateliers,
a8 une analyse contradictoire d'échantillons par un laboratoire externe agréé sur la fotalité des
parametres soumis a autosurveillance.

V - EXAMEN DES RESULTATS ET ACTIONS CORRECTIVES

Les procédures mises en place par l'établissement doivent petmettre :

- d'examiner et synthétiser 'ensemble des résultats de mesure et d'analyse, y compris
les résultats des contréles externes ;

- de rechercher les dépassements des normes de rejets imposées, les dérives
anormales des quantités rejetées ainsi que les actions correctives nécessaires
pour en éviter le renouvellement ;

- d'effectuer des contrdles pour assurer que les actions correctives sont prises et -
gu'efles sont efficaces.

Vi - ENVOI DES RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANCE

Le responsable de I'autosurveillance visé au point 1.2.3 doit adresser chaque mois I'ensemble
des résultats de l'autosurveillance sous une forme synthétique et facilement exploitable,
accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements ou dérives ainsi que sur les
actions correctives envisagées.
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Vil - ENREGISTREMENTS RELATIFS A L'’AUTOSURVEILLANCE

Les enregistrements relatifs & lautosurveilfance doivent étre tenus & jour pour montrer que
lautosurveillance est réalisée et que le systéme fonctionne efficacement. Les résultats des
. contrbles externes doivent étre un éiément de ces données.

Les enregistrements relatifs a 'autosurveillance doivent étre lisibles et identifiables par rapport
au rejet concerné. lis doivent étre conservés pendant une durée de un an et étre disponibles sur
demande.

Viil - POSSIBILITE DE REAL!SER DES CONTROLES EXTERNES

Les procédures mises en place par 'exploitant et 'aménagement des points de mesure doivent
permettre la réalisation de contrles par des personnes habilitées.

A cet effet, les points de mesures et de prélévements doivent étre congus de maniére a en
permettre l'accés facile dans des conditions de sécurité satisfaisantes, et comporter a une distance
raisonnable une possibilité de raccordement & une source d'énergie électrique (220 volts
moncphasé et 50 Hz).
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- ANNEXE 4 -
CARACTERISTIQUES DES REJETS ATMOSPHERIQUES
DU FOUR ROTATIF ET DU FOUR STATIQUE

Pour chacun des fours, le débit maximal des gaz rejetés a l'atmosphére sera de :

- four rotatif  : 40 000 Nm3/h
- four statique : 6 000 Nm3/h

frepnss”
_————-__—"_"_-_..____'_—“—-—_—-_2‘; — ——
SUBSTANCES CONCENTRATIONS OBJECYIFS
MAXIMALES valeurs a respecter
en mg/m3 le 30 juin 2000
{moyenne journaliére)

wl - poussiéres 50 10
|| - acide chiorhydrique (HCI) 50 / 10
*II - acide fluorhydrique (HF) 2 1

- acide bromidrique (HBr} -~ 5 -

- métaux et leurs composés 5 1

{exprimés en métaux) ;
Antimoine (Sb) + Arsenic (As)
+ Piomb (Pb) + Chrome (Cr)
+ Cobalt (Co) + Cuivre (Cu) _
+ Manganése (Mn) + Nickel (Ni)
+ Vanadium (V) + Etain (Sn)+T¢+S£ o
703)
0,1

* ¥ k% k%

- Cadmium (Cd) +Thallium (TL) - -

- Mercure (Hg) ; -

- dioxyde de soufre (S02) 50 - 50

- monoxyde de carbone (CQ) 100 50

- oxydes d'azote (NOx) 200 -

- stibstances organiques (COVT) 20 10

exprimées en carbone organigue total

- polychorobiphényles (PCB) . 20 ug/m3 10

i -~

Ces valeurs d'émission sont en mg/Nm3, masse par m3 rapportée d'une part 2 des conditions normalisées
de température (2730Kelvin) et de pression (101,3 kilo Pascal), et, d'autre part 4 une teneur en oxygéne
de 11 % aprés déduction de ia vapeur d'eau, ou & une teneur en dioxide de carbone a 9 % aprés déduction
de la vapeur d'eau.

' SUBSTANCES VALEUR GUIDE D'EMISSION l

l[ - dioxines et furannes 0,1 ng/m3 (*) "

(*) Cette valeur limite est définie comme ia somme des concentrations de toutes les dioxines et de tous
les furannes déterminée suivant la méthode des facteurs d' équivalence en vigueur dans la C.E.E
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- ANNEXE 5 -
CARACTERISTIQUES DES DECHETS ULTIMES

1- CENDRES ET MACHEFERS

(critéres d'admission dans une installation de stockage
permanent de déchets industriels spéciaux ultimes)

CRITERES D'ACCEPTATION
AVANT STABILISATION

CRITERES D'ACCEPTATION
APRES STABILISATION

- COT < 3500 mg/kg
CrVl < 30 mg/kg
Cr< 100 mg/kg

Pb < 2000 mg/kg

Zn < 500 mg/kg

Cd < 100 mg/kg

CN < 10 mg/kg

Ni < 100 mg/kg

As < 30 mg/kg

Hg < 10 mg/kg

4 <pH < 13

conditionnement des déchets pulvérulents
obligatoire

fraction soluble < 10 % sur déchets secs
siccité > 35 % sur déchets bruts

PCO < 2000 mg/kg

phénols < 100 mg/kg

CrVi < 5 mg/kg

CN < 5 mg/kg

Cr < 50 mg/kg

Ni < 50 mg/kg

Pb < 50 mg/kg

As < 10 mg/kg

Zn < 250 mg/kg

Hg < 5 mg/kg

Cd < 25 mg/kg

2 - BOUES DE LA STATION D'EPURATION

(criteres d’admission dans une installation de stockage
permanent de déchets industriels spéciaux ultimes)

CRITERES D'ACCEPTATION
AVANT STABILISATION

CRITERES D'ACCEPTATION
APRES STABILISATION

g

fraction soluble < 10 % sur déchets secs
COT < 3500 mg/kg
Pb < 100 mg/kg
Cd < 50 mg/kg

Zn < 500 mg/kg

Ni < 100 mg/kg
CrVil < 20 mg/kg
Hg < 10 mg/kg

Cr < 100 mg/kg

As < 30 mg/kg

CN < 10 mg/kg

4 <pH<13

conditionnement des déchets pulvérulents
obligatoire

fraction soluble < 10 % sur déchets secs
siccité > 35 % sur déchets bruts

DCO < 2000 mg/kg

phénols < 100 mg/kg

CrVl < 5 mglkg

CN < 5 mg/kg

Cr < 5 mg/kg

Ni < 50 mgfkg

Pb < 50 mg/kg

As < 10 mg/kg

Zn < 250 mg/kg

Hg < 5 mg/kg

Cd < 25 mg/kg
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